
.kesztőség és kiadóhivatal: Timieere Piaja s Sf. Gheorghe 
Gmenigyörgy-lér) 4. Telefonszám : Reggeltől esie kilenc óráig 252, 

40 vagy 2-42. Egyes szám ára: 4 lei, Bukarestben 5 lel, 
20 filér, Ausztriában 20 goaras, Jugoszláviában 

s dinár, Csehszlovákiában 1 Ők. Hirdetések dijszabás szerint. 

A vészfék 
melyet a nagyváradi kongresszusra 

Kolozsvárról utazó diákok meghuztak 

és megállitották a vonatot, mert a ko- 

csiban nem volt világitás, szimbolum, 

Igazuk volt a diákoknak, mert a vas- 

utnak a pénzért, melyet az az utasok- 

tól kap a jegyért, kötelessége nem- 

csak a szállitás tényet magát elvégez- 

ni. hanem ugy és olyan körülmények 

között, amint azt a szabályzatkan 
megállapitott feltételek között válial- 

ta. Ezek között pedig benne van az is, 

hogy a vonatokat este világitani, té- 

len füteni kell. A diákok kocsijában 

nem volt világitás, tehát nyilt pályan 

megállitották a vonatot. azt vissza 

kellett vinni a kolozsvári állomásra, 

ahonnan másfél órai késéssel indult 

vonat késett, 

ó nogy az amugy is deficittel dolgozó 

menlési 

államvasutaknak mennyi káruk volt, 

A diákok bizonyára tudatában voltak 

ennek és hogy annak dacára ugy cse- 

lekedtek, csak helyeselni tudjuk. A 

vészfék szimbolum. Szimboluma an- 

gu nak, hogy minden olyan akciót, mely 

a rend ellen irányul, meg kell álli- 

tani. Minden olyan ténykedésnél, mely 

a szabályokba, rendeletekbe, vagy 

törvényekbe ütközik, meg kell huzni 

a vészféket. Meg kell huzni a vészfé- 

ket mindenkinek, ha hárhol Románia 
közéletében olyant lát és tapasztal, 

ami a köznek, az államnak kárára 

van. Mert panaszok, sérelmek - saj. 

nos - nagy számban vannak. Ezek a 

s 12 panaszok pedig sohasem fognak meg- 

riél szünni, a sérelmek orvoslására rövig 

idő alatt nem számithatunk, ha csu. 

pán néhanapi siránkozásra görbül 

szánk. Nemcsak akkor kell meghuzni 
a vészféket, ha a vasuti kocsi nincsen 

világitva, a vészféket necsak akkor 

haszunáljuk, ha esetleg közvetlen ve- 
szély fenyegeti az utasok testi épsé- 
gét. A vészfék szimbolum, mely min- 

denütt rendelkezésünkre áll, ahol az 
egyén a közzel érintkezésbe jut. Hasz- 
náljuk is Használja mindenki kivé- 
el nélkül, akinek az ország, a köz 

yi sorsa, az állam konszolidációja, az 
z emberek boldogulása szivén fekszik. 
alet A sajtó politikai pártállásra és meg- 

jelenési nyelvre való tekintet nélkül 
nap-nap után éber figyelemmel kiséri 
az eseményeket. Nemcsak beszámol az 
eseményekről, hanem azokat meg- 
jegyzésekkel, széljegyzetekkel, kom- 
tentárral is ellátja. Ezen egyformán 
oga és kötelessége teljesitésében a 

ebbségi sajtót nemcsak kisebbségi, 
hanem általános emberi szempontok 

utjára. Azonban nemcsak ez az egy 

hanem az összes töőbbi 

vonat is, melyek ezen a vonalon köz- 

lekednal é-dekas voln Kámitasi 

és az államnalk mindenekfeleté való 

érdeke vezérlik. Amintkogy a kisebb- k 

mkarna ártani. Ha mégis fordulna elő 

lülyen eset, meg kell huzni a vészféket. 
ségi kérdés az általános emberi és az 

államnak ezen mindenekfelett való 

érdekétől elvál laszthatatlan. A köznek 

egy állam keretén belül élő összes 

egyedei ennek a köznek integréns ré- 

szét képezik. Tehát mindenki, 

köz ellen vét, 

aki a 

GAZDASÁGPOLITIKAI 
NAPILAP 
FELELŐS SZERKESZTŐ: 

/ vOcCHETICH ENDRE DE 

követ el. Józan emberi 

mesterségesen 

600 lei. - Kü 

ésszel nem is 

képzelhető el, hogy bárki önmagának 

a sovinisztáknak sok 

támasztott bajuk van 

a kisebbségekkel. Ezek a bajok azon- 

A tulzóknak, 

ban nem lehetnek tulkomolyak és tul- 

önmaga ellen iás bünt magyok. Igy sokszor ok nélkül huzzáb 

Előfizetési áraka T 

havonkint 60 lei. eyedéve 160 1 

félévre 450 k egész évre 900 lei, pos 

Állami üsztviselők és nyugdijasok 200/ 

az 

ért huzza meg a vészféket, 

tulfütött sovinizmusa diktálja, az el 

nélkül késlelteti 

natának előrehaladását. 

emesvéron és vidéken házhoz 
kézbesütve 

ei, félévre 500 lei, egész évre 

havonkint 90 lel, negyedévre
 250 let 

! tai kézbesítéssel együl 

meg a vészféket. Jó kormányzás, ic 

törvénykezés, jó közigazgatás alapja 

állampolgárok megelégedettségé- 

nek és ezzel az állam biztonságának, ] 
tekintélyének befelé és kifelé. Aki az- 

mert ez 

a konszolidáció ve- 

megysérülit a nagyváradi zavar- 
sok egyik áldozata, aki kopo- 

nyacsonítörési szemnvedett 

agyvárad, deeember 7. 

Az országos diákkongresszussal kap- 

csolatosan történt zavargások tegnap 

is tartottak és az összes hatóságokat 

erélyes rendszabályok foganatositására 

késztették. Feltüzött szuronyu katona- 

ság lepte el Nagyvárad utcáit és igye- 

kezett rendet teremteni. Katonaság 

szállotta meg az állomáshoz vezető 

utat, továbbá a pályaudvart és kör- 

nyékét is. 

A zavargások során több sebesü- 

lés is történt és ezek között a leg- 

Weiszlovics, a 

ismert tulajdonosa, 

sulyoesabban 

Park-szálloda 

sebesülé meg. 

A diákkongresszusnak az eredeti ter- 

vek szerint tegnap este kellett volna 

véget érni, azonban a diákság vezetői 

tizennégy órai meghosszabbitást kér- 
tek Bukarestből azzal az indokolással, 
hogy még nem fejezhették be a tanács- 
kozásokat. A válasz tegnap este hét 
óráig nem érkezett meg, de a város- 
ban már eleve is biztosra vették, hogy 
a kormány az engedélyt a sulyos inci- 
densekre való tekintettel 

megadni. 

Tegnap délután a sulyosan sérült 

nem fogja 

Weiszlovics állapota válságosra 
fordult és a legujabb jelentések 
szerint a szerencsétlen ember 
utolsó óráit éli. 

Délután négy nagyváradi orvos far 
tott konziliumot a betegágyánál és 
azonnali operációt javasolt. A mütétet 
Fischer dr. hajtotta végre, aki há- 
romnegyed tenyérnyi nagyságu cson- 
tot operált ki az életveszélyesen sebe- 

sült koponyájából. Weiszlovices ko- 

ponyacsönttörésen kivül agyrázkódást 
is kapett és baloldali szélhüdést szen- 

vedett. Állapota a mütét után sem ja- 

vult és 

az esti órákban már olyan kompli- 

kációk mutatkoztak, amelyek ki- 

zárttá teszik életbenmaradását. 

Weiszlovics betegágyánál, akit a bi- 

harmegyei közkórházban helyeztek el, 

az estiórákban megjelent Binescu 

rendőrprefektus és a sziguranca fő- 

nöke is. 

Tegnap az esti órákban Nagyvárad 

utcáin ujabb zavargások voltak. A 

tüntetők egy nagyobb csoportja meg- 

támadta a zsidó liceum épületét, amely 

szintén sulyos károkat szenvedett. A 

város képe megszállott területhez ha- 

sonlit. Az utcákon állandóan megerő- 

sitett katonai és csendőri őrjáratok 
cirkálnak. A rendőrprefektura rende- 

letet bocsátott ki, amely szerint 

este tiz órán tul polgári egyének 

az utcákon nem tartózkodhatnak. 

Az üzletek és kávéházak egész 

napon át zárva voltak. 

Azokat, akik a rendőrprefekturai tila- 

lom ellenére tiz óra után az utcán 

vannak, letartóztatják. A vendéglők 

csak délben és este tarthatnak nyitva 

egy-egy órán keresztül, mialatt a kö- 

zönség az étkezést elvégzi. 

A nagyváradi zavargások hire még 

tegnap elterjedt. Aradon is, ahol nagy 
izgalmat keltett. A kongresszuson 

résztvett diákok jelentékeny részének 
ugyanis Aradon át kell visszatérni 

Jasiba, Csernovieba és az aradi ható- 

AZ ASVAÁNYVIZ 
FEJEDELME 

ságok ezért a legmesszebbmenő rend- 

szabályokat foganatositották, hogy az 

aradi állomáson esetleg megismétlődő 

zavargásoknak elejet vegyék. Tegnap 

estig azonban a diákok csoportja 

Nagyváradról még nem érkezett meg 

Aradra. 

A kongresszuson résztvett száz- 

nál több temesvári diák is, akiknek 

iegnagyobb része tegnap már 

visszaérkezett és utjukat sehol 

nem kisérte bántó momentum. 

A nagyváradi kereskedők jelenté- 

keny károkat szenvedtek a két napos 

zavargások alatt és alig van üzlet a 

város főkb utcáin, amelynek cég- 

táblája épen maradt volna. Az inci- 

densek során mintegy tizenöt-husz 

ember sebesült meg. Az események kö- 

vetkeztében Nagyvárad és Arad között 

egy ideig szünetel a telefonforgalom 
is. 

A KISÁNTÁNT LEGKÖZELEBBI 

KONFERENCIÁJA. Bukarestből je- 

jentik: A kisántánt államai között 

megbeszélések folynak abban az irány- 

ban, hogy legközelebb hol tartsák meg 

a konferenciát. Valószinü, hogy január 

közepén, vagy végén Bukarestben ül 

össze a kisántánt konferenciája, a 

melyre Lengyelország is megfigyelőt 

küld. 

LEHETETLEN HELYREAÁLLITA. 
NI AZ ANGOL-OROSZ NORMAÁLIS 
VISZONYT. Londonból táviratozzák: 
A Times genfi tudósitójának jelentése 
szerint Chamberlain és Litvinov kö- 
zött megbeszélés folyt arról, miként 
lehetne az angol-orosz diplomáciai 
viszonyt helyreállitani. A tárgyalás 
azonban megakadt és pedig legfőkép- 
pen azért, mivel Litviínov nem tudta 
megígérni, hogy a harmadik interna- 
cionale végleg beszünteti külföldön 
a kommunista propagandát. Ilyen kö- 
rülmények között - irja a Times - 
lehetetlenség a normális angol-orosz 
viszony helyreállitásm. 

kedvezményt élveznek 
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2. oldal 

Tragikus halálhire Váradi komikusnak 
aki feleségével együtt tavaly Temesvárról Berlinbe 
szerződött egy filmgyárhoz és állitólag mindketten 

elpusztultak egy filmégésnél 
Timisoara, december 7. 

Az erdélyi kabarék közöneége jól is- 

meri Váradi Aladárt, a kitünő ko- 
mikust. aki kupléival annyiszor de- 

rüre fakasztotta Temesvár publikumát 

is. Feleségével, Mezey Nellivel együtt 

sokáig kedvelt tagja volt az erdélyi és 

bánsági kabarészinpadoknak és saját 

szerzeményü kupléival, mókáival esté- 

ről-estére aratta sikereit. A konjunk- 

turát követő gazdasági válság a ka- 

barészinpadokat is érintette, a Váradi 

vezetése alatt állott gyárvárosi kabaró 

bucsut mondott a muzsának, csendes 

polgári kávéház és vendéglő lett be- 

lőle. 

Váradiék egyideig az országban 

városról-városra szerződtek, majd 

jelentős fordulat következett be 

életükben. Váradi Aladár össze- 

köttetésbe került a berlini Ufa 

filmgyárral. 

Közötte és a gyár között megindultak 

a tárgyalások és ezeknek befejezése 

volt az a szerződés, amelyet a temes 

vári posta kézbesitett Váradinak. Ta- 

valy tavasszal Váradi és a felesége el- 

bucsuztak Temesvártól és Berlinbe 

utaztak. Két kis gyermeküket Váradi- 

nak itt lakó anyja gondjaira bizták 

Váradiék eleinte szorgalmasan irtak 

temesvári hozzátartozóiknak. A levelek 
arról tettek tanuságot, hogy Váradi 
megbékült az uj helyzettel és rövide- 

sen beérkezik. Az Ufában már szere- 

pet osztottak reá. 

A levelek azonban négy hónap 
óta már nem érkeznek. Váradinak 
Temesvárott lakó rokonait a bi- 
zonytalanság érzete fogta el, de 
mégis megnyugodtak abban a 
hitben, hogy talán máshova szer- 
ződött és majd ad életjelt magá- 

ról. 

Egy hónap előtt a temesvári Ferdi- 

nand szállóban szállt meg egy ismert 
artistanő. A szállodának Weisz Ig- 
nác, Váradi bátyja az igazgatója. mt 

kor az artistanő ezt megtudta. sajnál- 
kozva beszélt a tragikusan elhalt Vá- 
radiról és feleségéről. Weisz erre val- 

latóra fogta a nőt. aki végre előadta, 

hogy g é 

liliom-tejkrémet, liliom- 

kizárólag KULKA Emil városi 

( szép akar lenni, 

tejszappant, liliompu- 

gyógyszertárában, a „Fekete Sas- 

használjon KULKA-féle v 

dert, 3 szinben. Kapható 

*hoz", I., Szentgyörgy-tér. 

A Belváros központjában, 
forgalmas helyen 

Inagy és 1 kisebb 

zlethelyiség 
azonnalra esetleg későbbi időre 

* 

kiadó. 
Bővebbet: Lőwenthal Rezsőnél 

Belv. Hunyadi-utca 9. 
Ugyanott egy irodahelyiségis 

kiadó. 
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Berlinből hazatért artisták ki- 

jelentése szerint Váradi és fele- 

sége egy filmégésnél meghaltak. 

Más verziók szerint Váradiék nyo- 

moruságos anyagi helyzetbe kerül- 

tek és ezért öngyilkosságot követ- 

tek el. 

Weisz erre levelet irt a berlini román 

követségnek, amelyben közölte a hal- 

lottakat és arra kérte, lépne össze- 

köttetésbe a berlini rendőrséggel, mert 

öccsének sorsa felől a legteljesebb bi- 

zonytalanságban van a család. Tegnap 

megérkezett a berlini román követség 

A követség közli Weisz Ig- 

náccal, hogy érintkezésbe lépett a ber- 

lini rendőrigazgatósággal. 

Onnan egy rendőrkapitányt küld- 

tek a követségre, aki magával ho- 

válasza. 

Temesvár, deo. 7. 
A temesmegyei liberális pártszer- 

vezet tegnap délben klubhelyiségében 
Bratianu Jonel emlékünnepet tartott. 
Az ünnepélyen felszólaltak Imbro- 
ane Avram dr. kamarai alelnök, 
aki megkapó szavakkal ecsetelte azt 
a veszteséget, amely Bratianu Jonel 
halálával az egész országot érte. A 
Lupu-párt részéről Brudariu Adrian 
képviselő beszélt. Egy hadüzenet, egy 
államformaváltozás - mondotta em- 
lékbeszéde során a képviselő - nem 
borithatott nagyobb fájdalmat az 
országra, mint Bratianu Jonel halála. 
És most fiatalok rajtatok a sor, mi 
öregek már megtettük a magunkét. 

Budapest, december 7. 
Tegnap hajnalban a Jánoshe egyen 

egy tüzeset alkalmából összeverődött 
nép bámulattal telt el egy hősies ház- 
őrző kutya iránt. A hü állat kitartá- 
sával megmentette gazdája, felesége- 
nek és gyermekeinek életét. Hajnal 
ban a Jánoshegy egyik utján hir- 
telen ég felé törő lángok festették 
pirosra a menyboltozatot. Cs anak 
József magántisztviselő háza kigyu! 
ladt és pillanatok alatt teljesen elbo- 
ritották a lángok. Csanak hivatalos 
ügyben vidéken tartózkodik. 

zott egy fényképet. amely nagyon 

hasonlit az eltünt és állitólag tra- 

gikus módon meghalt Váradi Ala- 

dárhoz. 

A követség azonban megjegyzi. hogy 
az öngyilkosság még 1924-ben történt. 
Egyben kéri a családot, hogy köze- 
lebbi adatokat juttassanak. el- Vára- 
diról és a feleségéről. Felemliti a kö- 

vetség, hogy tudomásuk szerint Váradi 

nem halt meg filmégés alkalmával és 

nem lett öngyilkos. 

A követség válasza deritett 
fényt Váradi Aladár eltünésére és 

most a család bővebb felvilágositást 

küld a berlini román 

nem 

követségnek, a 

mely a rendőrigazgatósággal karöltve 

igyekszik kideriteni Váradi eltünésé- 

sammammasmasmmasssao izsse.mam 

A hü kutya megmentett egy családot 
amely az égő házban rémes tiüzhalált halt volna 

nek körülményeit. 

esssemasssmssazssmesssomass sex 

Bratianu emlékünnepély volt 
tegnap a temesmegyei liberálisok pártklubjában 

- Bratianu Jonel e mondásával fe- 
éjezte be beszédét. Lendületes szavak- 
ban jelentette be Bratianu Vintila 
miniszterelnökségét Cosma Aurél 
dr., volt miniszter, a temesi liberális- 
wártszervezet elnöke. Szónoki hévtől 
áthatott beszédben mutatott rá arra 
a tetterőre és munkakészségre, amely 
Bratianu Vintilában van és amely 
őt teszi és tette méltóvá arra, hogy 
felejthetetlen bátyja örökébe lépjen. 

Lelkes éljenzés és taps fogadta Cos- 
ma volt miniszter beszédét. Majd 
táviratilag üdvözölték Bratianu Vin 
tila miniszterelnököt és Duca bel- 
ügyminisztert, mire az emlékünnep 
véget ért. 

A szerencsétlenség idején azonban 
a felesége és kicsi gyermeke nyu- 
godtan aludt a házban. Álmuk igen 
mély lehetett, mert sem az égő te- 
tőzet ropogása, sem a tüzre körül- 
sereglett emberek zsivaja és a meg- 
érkezett tüzoltóéság lármája 
ébresztette fel őket. 

Mindenki azt hitte, hogy a házban 
nem tartózkodik senki. A házőrző ku 
tya azonban kétségbeesetten szalad- 
gált a ház körül, irtózatosan ugatott 
és félelmetesen vonitott. De az alvók 
még erre sem ébredtek fel. A szegeny 

nem 
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jelenik meg naponkint a Déli Hirlap. Egyes szám ára négy lei és igy 

a legolcsóőbb lapot 
és egyben a legfrissebb bánsági ujságot olvashatja. 

jövőben sem 

adjunk 
fel függetlenségünket. Nemcsak a legírissebb hireket nyujtja, hanem 

regénnyel együitt 
jelenik meg naponkint. Az előfizetési ér a régi, sőt nyugdijasok és állami tisziviseiők még ebből is 202/ 
egy lapot, (Timisoara, Szentgye örgy- -ter 4) hogy előfizet és azonnal 

meginditjuk cimére a lapet. 
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Mint eddig, a 

o kedvezményt kapnak. Irjon 
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4927 december 

házőrző eb mármár attól tartot 
hogy a házbeliek odavesznek a l 
gokban, amikor hirtelen elhatároz, bi 
sal nekiugrott a hálószoba ablak 
nak, azt fejével beverte és dacára a. 
nak, hogy az éles üvegszíiárkok v 
resre sebezték, beugrott a bálószob 
ba. A mélyen alvó családot felráne /f 
gálta fogaival az ágyból. Az asszon 
irtózattal jött tudatára anuak, ho 
az egész ház ég. Felkapta két gye 
mekét és még az utolsó piltanata 
sikerült neki az égő házból a szaba 
ba menekülni. 

Néhány pere mulva a szoba pad- 
malya bedőlt és az égő romok 
maguk alá temették volna az asz- 
szonyt és két gyermekét, ha ideje 
korán el nem távoztak volna. Az 
egész ház porrá égett. 

- A közeli- bánakolakétzadtet 
léktalanná vált családnak men yet 
a bátor kutyát pedig mindenki dédel 
gette. Ez azonban egyetlen pillanat 
ra sem távozott a megmentett csalác 
tól és mindenféleképpen 
örömének kifejezést adni. 
es nse. 

Megszünt 
a lengyel-litván veszedelem 

Genf, december 6 
A népszövetségi tanácsban képvisel 

nagyhatalmak megegyeztek a lengyel 
litván viszály szabályozására vonat 
kozólag. Ehez hozzájárult Lengyel 
ország és Litvánia is. A Litvániláva 
való hadiállapot megszüntetése ügyé 
ben Lengyelország messzemenő előzé 
kenységet tanusit.A lengyel delegá ü 
kijelenette, hogy Lengyelország elte 
kint attól, hogy Litvániával a normú 
lis diplomáciai viszonyt azonna 

niával a kérdés szabályozására külöl 
tárgyalásokba bocsátkozni. Remélik 
hogy Lityánia a vilnal kerülettel kap 4 
csolatos jogi védelemmel megelég 
szik. A népszövetségi tanács által ki 
dolgozott tervezethez elvben Orosz 
ország is hozzájárult. 

Beleszaiadt 
a gyorsvonat egy tehervonatba 

Berlin, december 6. 

lenc órakor 

utasok között óriási pánik keletkezett, 
amit növelt az a körülmény, hogy n 

vetkeztében felmondta a szolgálatot 

Éjfélkor Kremsből és Bécsből segély 

vonatok érkeztek a 
megkezdték a mentési 

szedtek ki, akik közül háromnak az ál 
lapota sulyos. A baleset okát még 
nem sikerült kétségtelenül megálla 

pitani. Lehet, hogy a szerencsé tlensé 
get hibás váltóállitás okozta, de le 
hetséges az is, hogy a mozdonyvezet 
vigyázatlansága idézte elő a szeren 
eétlenséget 

legszebb, s 
A legiobb, 2 

legolcsóbb 

uri- és nűi divateikkek 
u m.: férfi- és női keztyük, harisnyák, 
sálak, puloverek, férfi kalapok stb. 

szerezhetők be 

karácsony előtt. 

6E NITLEMAN Belváros, M. rey-u. 

Raleigh „taleig 
az aranyérmes angol motor- 
kerékrár 1928. nodel f-elül- 
mul minden más gyártmányt. 
Kedvező fizetési feltételek 

mellett kaphatók 

Katzkhkynál 
Timisoara, Str. Mercy 10. 

igyekeze! n 

kocsikban a világitás a karamból k. 

helyszinere 

munkálatokat 
A romok közül huszonnyolc sebesültei 
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A Prága-bécsi gyorsvonat este ki 

Sigmunsherberg állomás 
nál belefutott egy tehervonatba. A 
gyorsvonat valamennyi kocsija fel 1 
borult és erősen megrongálódott. A 
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Temesvár, dec. 7. 

A napokban - miként arról be- 

Amoltunk - ujból felvetődött a 

v, hogy a pékszakmában szüntes- 

Ri k meg az éjjeli munkát és más 

a. lföldi államok példájára térjenek 
4h / a nappali sütésre. Ebben a kérdés- 

e "u n az élelmiszermunkások szakcso- 

t rtja több röpiratot adott ki, ame- 

, Jek közül az utolsó Reiter József 

rosi tanácsos tollából a mult héten 

Jent meg. 

Az élelmiszermunkások szakcso- 

ortja azonban nem elégedett meg 

zzel az agitációval, hanem az 

u gyet a temesvári törvényszék 
an mellett müködő döntőbirósághoz 

vitte. 

biróság a tárgyalást december 10-re 

zte ki. A tárgyalás vezetője Lam- 

rino táblabiró lesz, az iparosokat 

eterány Viktor dr., az iparosok 

indikátusának ügyésze fogja kép- 

b selni, a munkások részéről pedig 

rebsz, az élelmiszermunkások 

Au akcsoportjának titkára fog meg- 

"ul lenni. 

Ebben az ügyben felkerestük a 

mnisoarai iparosság egyik vezetőjét. 

mid A felvilágositásal a következőket 

ag ondotta: 

li munkáért való propagandájuk- 

mal an azral agitálnak. hogy az éjjeli 

unka megszüntetését a pékmesterek 

lenzik, mert igy inkább kivonják 

ühelyeiket az ellenőrzés alól. 

Hát ez a kiindulás tévedésen alap- 

azik. Le kell szegezni, hogy a te- 

mesvári pékmesterek sohasem 

allenezték az éjijeli munka meg- 

aszüntetését. 

del ár kétésfél esztendő előtt a péki
par- 

zála I na nappali munka bevezetésének 
l 

/ 
" rve merült fel és annak érdekében 

pen a nemrég meghalt Biró pék- 

ester fáradozott sokat. Meg is in- 

ltak akkor a tárgyalások, amely- 

ak axronban az volt a célja, hogy ezt 

uj rendet az egész ország terü- 

4 tére intézményesen, törvény alap- 

n kell bevezetni. Minthogy ezt nem 

került kivivni, a mozgalom akkor 

M bbamaradt. Most aztán ismét fel- 

mi itották azt a szakmunkások és egy- 

uM an ugy tüntetik fel a dolgot, minfha 

tegész csak a pékmesterek ellenzé- 

ső n mulna.. A pékmesterek, miként 

mibi Stésáfél esztendő előtt, most is szive- 

n vezetnék be a nappali munkát 

u zemelkben. Nem igaz, hogy félniők 

allene attól. hogy nappal az ellen- 

1I zés szigorubb. 

A hatóságok az éjjeli munka mel- 

lett is kötelességszerüen elvégzik 

m a köteles ellenőrzést és pedig 

4 igazságos szigorusággal. 

eg kell állapitanunk, hogy a pék- 

-helyek tiszták és a lisztkeverési 
betartják. Hi- 

a
 

b rányokat pontosan 1 

1 en ezek negligálása a kész kenyér- 

, él is könnyen megállapitható. A pék- 

0bb sterek már azért is szivesen ven- 

a nappali munkát, mert akkor 

gszünik a kinos éjszakai virrasz- 

. munkásaik egészségesebbek lesz- 

és természetes. hogy teljesitő 

épességük is fokozódik. A mesterek 
zonban azt akarják, hogy a nappali 
munka tekintetében történjék or- 
os intézkedés. 

z egész ország területén be kell 
a nappali pékmunkát egyszerre ve- 

etni és e tekintethen Timisoara 

Ml sii mitől 
nRően olcsó árban kaphatók a hely- 

szini irodában. (688) 

Ugyanott tégla is kapható. 

53. oldal 

valahol ezt az uj rendet csak meg 

kell kezdeni és majd utánozzák a 

többi városok. Amig a nappali mun- 

ka a pékiparban mindenütt meg- 

lenne, addig sok viz folynale a Begán 

és az itteni pékmesterek addig szé- 

pen tönkremennének. Mert mi tör- 

ténne? Semmi egyéb csak az, hogy a 

szomszédos városok: Zsombolya, 

Detta. Lugos, ahol a pékiparban 

továbbra is megmaradna az éjjeli 

munka. a hajnali vonatokkal renge- 

teg friss kenyeret és péksüteményt 

küldenének be Timisoarára. 

Igy aztán a közönség nem várna, 

amig a városi pékek megsütik 

kenyerüket és zsemlyéjüket, ha- 

Kolozsvár, december 7. 

A belügyminiszter rendeletére teg- 

vap a város négy főtisztviselőjét állá- 

sától felfüggesztették. Pettea városi 

pénzügyi tanácsos, Russu Simon fő- 

számvevő, Moisin Danila helyettes 

pénztárnok és Juroane Oktáv vá- 

rosi vámosztálvfőnök a négy felfüg- Az élelmiszermunkások a nap-1 

gesztett városi tisztviselő, akiknek 

ügyében a határozatot a napokban 

fogiják kikézbesiteni. A felfüggesztés 

hire a város közönsége körében nagy 

Timlisoara, december 7. 

Néhány nap előtt megirták a lapok, 

hogy Tuppi János okleveles gyógy- 

szerészt a rendőrség különböző csalá- 

sok miatt letactóztatta és csak az 

igyészség bocsátotta szabadon. Tuppi 

eltlen azonban időközben ujabb fel- 

jelentések érkeztek, amelyek érdekes 

karrierről rántják le a leplet, olyan 

arrierről, maty ezuttal nem kerül elő- 

ször összeütközésbe a büntető paragra- 

fusokkal. Házom év előtt az összes 

bécsi lapokban szenzációs cikkek je- 

lentek meg, melyek arról szóltak. hogy 

egy társaság részvénycsalásokkal mi- 

ként akart szanálni egy nagybeteg, 

teljesen passziz7 vállalatot. 

Ennek a diszes társaságnak egyik 

tagia Tupsi János volt. Meg- 

indult a büntető eljárás is, mely 

hosszabb szabadságvesztésre szóló 

itélettel végződött. 

Tuppi, miután a talajt tulságosan for- 

rónak érezte lábai alatt, Romániába 

lette át müködése szinhelyét. Alig 

másfél év óta tartózkodik Tuppi Ro- 

mániában és a temesvári ügyészségen 

egész halom feljelentés fekszik ellene. 

Az első feljelentést egy temesvári 

ügyvéd adta be ellene. Ebben az ügy- 

véd elmondja, hogy Tuppi okleveles 

vegyészmérnöknek adta ki magát és 

ez év őszén reávette. hogy egy állat 

tápszergyár üzembehelvezését finan- 

szirozza. Az ügyvéd kisebb-nagyobb 

összegekben száznegyvenezer leit bo- 

csátott rendelkezésére. 

Ekkor kiderült. hogy Tuppi a 

vegyészmérnöki cimet csak bito- 

rolja. Kiderült az is, hogy Tupnpi 
az állati tápszer gyártásához nem 

ért és az ügyvéd egész pénze el- 

uszott. 

Sikkasztás és csalás miatt feljelen- 

tették Tuppit Varescu Joan és 

Albu József kereskedők is, akik száz- 

ötvenezer leiüket siratják. A legérde- 

kesebb azonban Hohl Heinz Ottó dr. 

a temesvári szeszgyár fővegyészének 

feljelentése, amelvy egyben lerántia a 

leplet Tuppi egész multjáról. Hohl 

lelőadja, hogy Tuppival három év előtt 

izetközi csa 
kerül legközelebb a temesvári törvényszék elé 

Mes kell szüntetni az éjszakai pékmunkát 
enemcsak Temesvárott, hanem törvényes intézkedéssel az egész ország- 
n, mert akkor a vidékről nem lehet korán reggel süteményt behozni 

nem megvenné azt az idegen pé- 
kektől már kora reggel. 

Az idegen pékek, akik itt nem fizet- 

nek adót és odahaza lényegesen ol- 

csóbb költséggel dolgoznak, nagy 

összegeket vinnének el innen, ami 

pedig mind az itteni pékmesterek 

károsodását okozná. 

Ebben a megvilágitásban termé- 

szetesen a dolog egészen másképpen 

fest. Az élelmiszermunkások részéről 

az volna a helyes, ha a nappali pék- 

munka érdekében országos mozgal- 

mat inditanának, amelyhez bizonyára 

a legtöbb város mesterei is csatla- 

koznának. Igy aztán remény lehetne 

rá, hogy a terv végre valóra válik. 

z.mssmasee-.mamazamm.mse.. 

Hütlen városi tisztviselők 
fellüggesztése, akik jogtalan pénzt utaltak ki . 

megnyugvást keltett, mert biztató je- 

jét mutatja annak, hogy a jövőben 

lelkiismeretesen fogják kezelni a vá- 

rosi vagyont. Valószinü, hogy a fel- 

lüggesztett tisztviselők egy része 

kényszerhelyzetben cselekedett, mert 

felsőbb rendelkezésre tett eleget a 

torvénytelen kiutalásoknak. Ezért a 

szabálytalanságok nem őket kizárólag, 

hanem az átmeneti városi bizottság 

tagjait, tozáboA az Osvada polgár- 

mestersége alatti rendszert terhelik. 

szaszsamasmasmamsamamanammazzzesamassemaesnamsmmasaaaa 

Bécsben ismerkedett meg. Tuppi elő- 

adta, hogy a Technische Chemische 

industrie beltagja és a vállalat, mely 

ujabb cikkek gyártásával terjeszkedni 

akar, uj részvénytársaság alapitására 

részvényeket bocsát ki. Hohl hitt 

Tfuppinak és negyedmillió lei értékü 

részvényt jegyzett. A pénzt Tuppi át 

is vette. Mintegy három hét mulva 

Hohl megtudta, hogy a vállalat, mely- 

nek részére Tuppi tőle pénzt vett fel, 

teljesen passziv, berendezése hét-nyolc 

millió lei erejéig már régen le vannak 

foglalva. 

A vállalatnak Tuppi és két rokona 

voltak a tulajdonosai, akik nem- 

csak Hohlt, hanem még negyven- 

ötven embert csaptak be. Tuppi 

Temesvárra jött, társait pedig a 

bécsi biróság elitélte. 

A sors ugy rendezte, hogy Hohl 

Heinz Ottó dr. három év előtt szintén 

Temesvárra került és a szeszgyár ve- 

gyésze lett. Ez év nyarán véletlenül 

találkozott Tuppival, aki elmesélte 

neki, hogy Bécsből Hamburgba ment 

és ott a G. A. Hansen-gyárban, mely 

Németország egyik legnagyobb vegyi 

gyára, dolgozott. Elmondotta továbbá, 

hogy a hamburgi gvár őt küldte Ro- 

mániába, hogy az állati tápszer gyár- 

tását. melvet különleges módon állita- 

rak elő, itt is kezdje meg. Hohl gya- 

nut fogott és irt Hamburgba, ahonnan 

csakhamar az a válasz érkezett a 

gvártól. hogy Tuppinak soha semmi- 

féle megbizást nem adtak, szélhámos, 

akitől mindenkit óva int. A hamburgi 

gvár levelét szintén csatolta a fel- 

jelentéshez. 

A temesvári ügyészség a fel- 

jelentésekhen felsorakoztatott bi- 

zonyitékak alanián vádiratot ké- 

szitett Tunvi ellen csalás és sik- 

kasztás miatt 

és a főtárgyalást már legközelebb 
megtartiák. Tunni közben Aradra köl- 

tözködött. a károsultak pedig a biró- 

ságtól kérték Tnnni letartóztatásának 

sürzős elrendelását. mert attól tarta- 

nak. hogv - osztrák ntlevele lávén - 
e tárgyalás elől külföldre szökik. 

elégedve. 

Pletyka 
Vidéki fiatalember érkezett Temes- 

várra. Temesmegyei gyáúros fia. Apja 

még elég gazdag ember. Megalapozta 

magát. A csődtől nem kell félnie. Te- 

hát még meglehetősen szolid bank- 

igazgatói összeköttetésekkel rendelke- 

zik. A fiu szép is, elegáns is. Kár ott- 

hon tartani vidéken. Összeült a csa- 
ládi nagytanács és egyhangulag ki- 

mondotta: 

- A fiu bemegy Temesvárra! 

Megállapitották, hogy Temesvárott 

mások az érvényesülési eselyek és ha 

már annyi pénzt áldoztak a fiura. 

legalább a városban legyen és ott csi- 

náljon karriert. A mama ugyan fő- 

lénken megjegyezte: 

- Nincs már konjunktura, jobb 

lett volna, ha a fiu négy-öt évvel 

előbb látta volna meg a napvilágot. 

Ezen azonban nem lehetezt vitat- 

kozni, mert a papa határozott kézmoz- 

dulattal leintette a mamát. A fiu 

erre összecsomagolt és az apa kisére- 

tében bejött Temesvárra. A bankve- 

zért, aki a fiuban azonnal meglátta a 

jövő közgazdasági zsenijét, nem kell 

közelebbről bemutatni, hiszen itt lát- 

juk mindannyian a tekintélyéből ki- 

sugárzó okosságot. Az apa boldogan 

átadja a fiut. És mert rosszak a lakás- 

viszonyok, az apa kénytelen volt a 

fiut ideiglenesen a szállodában elhe- 

lyezni, amig csinosan butorozott gar- 

zonlakáshoz jut. Eddig rendben is 

volt minden. A fiu pontos, a vezér 

szereti, csak a lakással nincsen meg- 

Apróhirdetés a lapokban. 

ajánlat, megnézi a hirdetésre kapott 

helyeket, de egyik sem tetszik. A fiu 

már bosszus és itt akar hagyni min- 

dent. Állást. jövőt. karriert. mert nin- 
csen megfelelő lakás. Méz a leány 
sem köti le, akivel estánként járja a 

Llovd-sort. Ilven lelkiállanpotban ta- 

lálkozik a barátommal, aki komolyan 
vigasztalja: 

- Hát csak ez a baj. Ügyetlen és 

még ismeretlen vagy. Ezen segitünk. 

Adok egy nagyszerü cimet. Ott bizto- 

san kapsz az igényeidnek és az izlé- 

sednek megfelelő szobát. A bér is ol- 

csó, ami mégis csak fontos és nri mó- 

don kezelnek, ahogyan te azt már 
megszoktad. 

A jó barát, akivel együtt rótták 

valamikor a hamburgi lokálokat és 

azóta nem találkoztak, talán éppen 

azért, mert egy kis nő miatt összekü- 

lönböztek, bediktálja a cimet 

boldog, a cimet bejegyzi a noteszébe 

és várja az alkalmat, hogy délelőtt 

egy pillanatra elosonjon a bankból. 

Az uton magában ismétli a cimet 

Odaér a jelzett helyre. Először meg- 
döbben, mert nem éppen barátságos 
külső fogadja. De megvigasztalódik 
hiszen elvégre nem a külső,. hanem a 
belső a fontos. Az egyik ember az 
igazgatóhoz utasitja, mert ő ad köze- 

lebhbi felvilágositást. Az igazgató ba- 

rátságos ember. végighallgatja a fiut, 

majd mosolyogva jegyzi meg: 

- Nagyon sajnálom, ez az ügyész- 

ségi fogház, én csak vizsgálóbirói uta- 

sztásra adhatok ki szobát, tessék talán 

előbb azt beszerezni... 

/ 
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Bi orcsón és jót 
akar szép butort vásárolni, csakis 

SIEBOLD betorgváróba menen. 

Timisoara 1I, Távirda u 19 Tel.: 6-09 

A fiu 

H. olcsón akarja § 1 ű III ! II 

vásárolni. eay forduljot 

Botz Károly 
szücs- és szőrmekereskedésébe, 

Gyárváros, Fő-utca 14, 
ahol meglepő olcsó áron vásárolhat és 
pontos munkát kap. (1677) 
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Táviratolk 
kézbesitése körül baj van. Eddig csak 
a közönség állapitotta meg ezt, most 
azonban ugyanezt a megállapitást 

hangoztatták a temesvári posta veze- 
tőségén is. Összehivták a táviratkéz- 
besitőket és közölték velük, hogy ez 
tovább igy nem mehet. A táviratok 
kézbesitése körül nem türik azt a 
siendriánságot, ami ecddig divatos 
volt. 

Kedves olvasóm, aki ennek a cikk- 
nek az olvasásában 

ne kiálts 

eddig eljutottál, 

még hozsánnát, 

örömödben az ég felé. Mert nem az 

történt a táviratkézbesitők kioktatá- 
sában, amire te számitasz. Nem ezt 
mondták nekik: 

Nagy 
- Igyekeznünk kell, hogy a kezbe- 

sitésnél megszüntessük azokat az ano- 
máliákat, hogy a Temesvárra érke- 
zett táviratokat két-három órás, sőt 
félnapos késéssel kézbesitjük ki. Meg 
kell szünni annak is, hogy a távira- 
tok valahol utközben Temesvárra jö 
vet a drótok csomóin megrekednek és 
elkésve jelentkeznek az itteni Hughes 
gépek kopogóin. A távirat ugyanis 
azért sürgöny, mert sürgős és pedig 
sürgős annak, aki küldi és sürgős an- 
vak, aki kapja. Azért tehát kézbesitő 
nrak, a távirda tisztviselői meg fog- 
ják tenni a magukét, hogy a távira- 
tok hamarább érkezzenek, maguk pe 
dig meg fogják tenni azt. hogy a táv- 
iratok gyorsabban kérbesittlessenek. 

Hát bizony, kedves olvasém, akár- 
milyen hihetetlennek is lássóék előt- 
ted, nem ezt mondták a táviratkézbe- 
sitőknek, hanem ezt: 

- Micsoda dolog az, hogy a kézbe- 
sitett táviratok vevényein a cimzettelk 
nláirása olvashatatlan és a dátum 
vagy hiányzik onnan, vagy pedig ki- 
betüzhetetlen. Tessék ezentul minden- 
kit, aki táviratot kap, figyelmeztetni, 
hogy a nevét és a dátumot pontosan 
és jól olvashatóan irja fel. Mert ezen- 
tul a szelvényeket felülvizsgáljuk és 

ha valamelyikén a név és a dátum 

nom lesz olvasható, a kézbesitő nem- 

csak, hogy köteles lesz még egyszer 

felkeresni a cimzettet a hiba pótlása 

vegett, hanem még büntetést is kap. 

Tzentul tehát a táviratok küzbesitése 
körül ne legyen bai. 

Reméljük, hogy ezentul megválto- 

vik a táviratok kézbesitésének rendje 

Bizonyos, hogy az még lassubbá vá- 

1ik. Mert bizony a kézbesitőönek meg 

kell várni, amig a fél lassan aláka- 

nyaritja a nevét, hogy az jól olvas- 

ható legyen. Nagyon helyes lenne, ha 

a posta minden embert arra kénysze- 

ritene, hogy végezzen el valami szép- 

irási kurzust, mert nem lehet tudni: 

mikor kap táviratot és akkor bizony 

hogy a neve olvasható 

ne ugrálj 

szükség lesy, 

legyen. 

(Kedves szerkesztő ur, bocsássor 

meg, hogy erről a témáról komoly 

cikket irtam. Belátom, hogy szatirat 
kellett volna irnom. De nem pótolom 

Mi a hibámat, mert akkor még későb- 
ben kerül a cikkem a nyomdába, 
majdnem olyan lassan, mint a távirat 

a cimzetthez.) En. 

- Szilágyi kanonok temesvari lá. 
togatása. Szilágyi Dózsa pre- 

montrei kanonok, a katolikus népszö- 
vetség igazgatója, néhány napi tar- 

tózkodásra Temesvárra érkezett. Szi 
lágyi Dózsa Metzger Márton dr. 
iózsefvárosi esperesnél szállott meg 

Madrid, dec. 6. 

Néhany nap előtt a városi kórház- 

ban meghalt egy Pio Barros nevü 

tisztviselő. Maidnem ugyanabban az 

női osztályán egy 

aki Carmen Re- 

órában a kornáz 

as-zony halt meg, 

dondo néven volt bevezetve. A két 

halottat bevitték a halottaskamrába 
és ott egymás mellé fektették őket. A 
mikor a kórház tisztviselője az el- 
hunytak papirosai között lapozgatott, 
csodálkozva állapitotta meg, hogy 
Carmen Redondo tulajdonképpen a 
Pio Barros törvényes felesége. Az el- 
hunyt férfi hozzátartozói azután el- 
mondották, hogy rokonuk harmincöt 
év előtt vette feleségül Carment, aki- 
vel mindössze négy napig élt együtt. 

.esessoomasssassa... amo tosa kaas as ar aiséba sa ak ta riela te ag i ay eylo Az ni at as to zu e ea át sl as aa 

* Nincsen többé ősz haj. Minden 
hajat eredeti szinüre fest az Ameri- 
kai hajfesték. Felhivjuk olvasó- 
inkat a szer hirdetésére. 

Karácsonyi 
- Mária szeplőtelen fogantatásának 

ünnepe. Holnap, december 8-án ünnep- 
li a katolikus egyház a Boldogságos 
Szüz Mária szeplőtelen fogantatásá- 
nak ünnepét. A székesegyházban, va- 

lamint az egyes külvárosi plébánia 
templomokban nagymisék és prédiká- 

ciók lesznek. Az ünnepen hivatalos 
szünet nincsen. a gyárakban és ipari 

üzemekben azonban a munkaadók és 

munkások között létrejött megállapo- 
dás értelmében nem dolgoznak. 

-Cssma volt miniszter Bukarestbe 
utazott. Cosma Aurél dr. volt 

miniszter, képviselő a temesi liberá- 

lis pártszervezet elnöke, aki két 

napig Temesvárott tartózkodott és 

tegnap ifjij Cosma Aurél dr.-ral 

együtt részt vett a gyárvárosi görög 

keleti katedrálisban fivére halálozá- 

sának husz éves fordulója alkalmá- 
hól rendezett gyászistentiszteleten, a 

parlament ma kezdődő üléseire Bu- 

karestbe utazott. 

Hölgyeimi: 
Hétfőn, 12 én önökrő 

is fog beszélni 

Erdős Renée 
-Manoilescu a néppárt bukovinai 

vezetője. Bukarestből telefonálják: 
Popovici Dori, a néppárt volt bu- 
kovinai minisztere, hiveivel együtt 
kilépett a néppártból és a nemzeti pa- 
rasztpártba való felvételét kérte. A 
Politica értesülése szerint Popovici le- 
mondása következtében Manoiles- 
eu veszi át a bukovinai néppárt veze- 
tését. 

* A Palace-kávéház és bar de- 
cemberi müsora szenzációs világhirü 
attrakciókban gazdag. Az előadás 
után tánc a barban. Vasárnap délután 
ötórai müsoros tea tánccal egybekötve. 

A 
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Ajandéktárgyak 
Moser-üvegek, ólomkristályok, Rosen- 
thal-porcellánok, valódi japán tárgyak 
ADLER üvegüzlet, Gyárváros 

.. zcrsre. 

ujra harmincöt évi különélés után egy házaspar 

i 

A fiatal menyecske rendkivül heves 
természetü nő volt és egy összeszólal- 
kozás alkalmával kijelentette: 

- Elmegyek, itthagylak és sohasem 

látsz többé. Még a halálban sem aka- 

rok veled együittlenni. 

Ez volt az utolsó szava. Ezután 

Franciaországba költözött, ahonnan 

néhány hónap előtt összetörten és be- 

tegen tért vissza hazájába. Fölvétette 

magát a kórházba és a sors tragikus 

véletlenje ugy hozta magával, hogy 

fogadalma ellenére a halottas kamra- 

ban mégis összekerült volt férjével. A 

kórház igazgatósága ugy intézkedett. 
hogy a halálban ujra egyesitett ha- 

zastársakat közös sirba temessék el. 

MEGSZÜNNEK AZ EKSZPRESSZ. 

VONATOK. Bukarestből táviratozzák: 

Az államvasutak vezérigazgatósága el- 

határozta, hogy január elsejével meg- 
szünteti az ekszpresszvonatokat és va- 
lamennyit gyorsvonattá alakitja át. 
Ez azt jelenti hogy minden egyes 
gyorsvonaton lesz harmadosztályu ko- 
csi is. 

[ 

Vásár 
- Megnyilt a cionista kongresszus. 

Bukarestből jelentik: Tegnap nagy 
ünnepélyesség között nyilt meg a ti- 

zenötödik romániai cionista kongresz- 

szus. A kongresszus megnyitó ünnep- 

ségén résztvett Weizmann dr. a 

cionista világszövetség elnökén kivül 
Duca belügyminiszter, Sir Greeg 

Anglia romániai követe és sok elő- 

kelőség. A kormány nevében Duca 

belügyminiszter üdvözölte a kongresz- 

szust, valamint Weizmann drt. A kon- 
gresszus három napig tart. 
Eze 

9000 leitől, 

a hollandiai hajózási ügynökség több 

ebédlőkészlet már 

személyes csiszolt üveg- 
készlet már 450 leitől, 

ADLER üvegüzlet, Temesvár II. 

- A mentők november havi mükö- 

dése. A temesvári önkéntes mentők 

november havában nyolcvanhét eset- 

ben nyujtottak első segélyt, ezen ki- 
vül igénybe vették 158 esetben. A 
mozgóőrség kétszázhatvannyolc eset- 
ben teljesitett szolgálatot. 

- Nagyban üzte a hamisitást. Páris- 

ból jelentik: A vizsgálat során meg- 
állapitást nyert, hogy a letartóztatott 
Blumenstein bankár Hamburg 
város kölcsönkötvényeit is hamisi- 

totta. Azonban forgalomba hozni azo- 
kat már nem volt ideje, mert a rendőr- 
ség még idejében megakadályozta 
csalásait. 

* Mindenki ijókedviü és táncol a: 
Lloyd Tavernában. Feltétlenül nézze 
meg a világvárosi müsort. Nagyszerü 
ételek és italok. Szolid árak. 
- Katolikus templom felszentelése. 

Kalácsa község katolikusai ünnepet 
ültek. A községben most épült fel az 
uj katolikus templom, amelynek fel- 
szentelése nagy ünnepség közepette 
ment végbe. A felszentelést nagy panpi 
segédlettel Wegling József ka 
nonok végezte, aki az első misét is 
tartotta az uj templomban 

aa Örökké fiatal marad, ha 
Mária-szeplőkrémet használ! 

Timisoarán Gea-Krayer, Belváros 

Ártalmatlan! Hatásáért felelősrég 
Mária-puder 35, 20 L, szappan 18 É 
Három tégelyt dijmentesen küld a fő- 
lerakat: CSASZÁR-patika, T.-Mur s 

Kertész-gyógytár, Józsefváros. 

Berlini villamosóracayár 
képviseletét elvállaltam és igy módomban áll bármilyen fajta és 
legnagyobb pontossággal járó villamosórákat, esetleg teljes óraköz- 

pontot felállitani és üzembe hozni. 

Erdeklődőknek készséggel áll rendelkezésre 

Földessy Kálmán csitlagászati órás 
Temesvár-Erzsébetváros Dózsa-u. 43. Tel. 5-47. 

BRATIANU ATADJA A 
ÜGYMINISZTERI TARCAT ORU. 
MULUNAK. Bukarestből telelonál- 
ják: A Politica cimü lap értesülése 
szerint Bratianu Vintila miniszterel. 
nök vissza akar vonulni a pénzügy. 
miniszteri um éléről. hogy jobban el. 
lenőrizhesse a többi tárca müködé, 
sét, amire eddig alig jutott ideje. A 
pénzügyminiszeri tárcára Oremulu, 
Lepadatu és Argetoianu nevét emle- 
getik. Az a körülmény, hogy Öromulu 
lesz a jövő évi állami köllségvetési 
javaslat előadója, az ő kinevezési le- 
hetősége mellett szól. 

Boriss Bianca a ROVYAL-barban. 

- A néppárt tanácsadó 
Bukarestből táviratozzák: Az Averes- 
cu-párt vezérlőbizottsága ülést tartott, 
amely után tanácskozó bizottságot ala 
kitottak. Ennek tagjai Coanda, Negu. 
lescu, Goga, Petrovici, Meisner, Miti. 
lineu, Goldis és Sergiu Nita. 

". 
€rdős Renée 
a legolvasottabb irónő 
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szerzői 
- Mussolini tárgy 

. 

10j a olasz delegátus közölte B ri 
a nd francia 

cia személyes viszonyról 

vást elfogadta. 

Dénes és Pollák 
divatáruházaiban. 

- Földrengés tizennégy halottal. 
Londonból jelentik: Az ausztráliai szi 
getcsoportok egyik legnagyobb szige 
tén, Celebesen, hatalmas földrengés 
pusztitott óriási szőkőár kiséretében. 
A szökőár olyan nagyerejü volt, hogy 

emeletes épületét is elmosta. A romok 
közül eddig tizennégy halottat és öt- 
ven sebesültet huztak ki. 

aessoesesseeeseeeeee 

testülete. 

alni akar Briand- 
dal. Párisból jelentik: Egyes franci 
lapok genfi hiradása szerint S c hia 

külügyminiszterrel, l 
hogy Mussolini az olasz-fran- 

megbeszé- 
lést kiván folytatni. Briand a meghi- 

utazik? 

20"b engedménytkap 
mint ezen lap előfizetője 
olcsó szobaárainkból 

10'b engedménytkap 
olcsó éttermi árainkból. 
(Kitünő házi konyha). 

/ 2 . 5 pengőt megtakarit 
: autótaxi költséget, mert 

gyalog átjöhet egy perc 
ulatt a pályaudvarról. 

Otthon érzi magát 
jól fűtött szobáinkban. 

Elsőrendü kiszolgálás, 
szigoruan családi jelleg, 

saját érdeke 
ezen előnyök folytán, hogy 
okvetlen nálunk szálljon meg 

GRAND HOTEL PARK 
ir V SZz á 1

 ö d a 

BUDAPEST Vul, Baross-tér 10 
A Keleli pályaudvar érkezési oldalával szemben. 
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atront helyezett a szájába 

ogházban őrültségi rohamok 

AZ ELLENZÉK PARLAMENTI 
TAKTIKÁJA. Bukarestből jelentik: 

A nemzeti parasztpárt végrehajtó bi. 
zottsága ma, szerdán, ülést tart, me- 
lyen megállapitiják Maniu Gyulának 

miniszterelnök deklarációjá 
ó válaszát. Ugyanekkor megbeszélik 

ellenzék további parlamenti takti. 
áját is. 

Bánát kölcsönkönyvtár 
agiai kedvezményes jegyet 

kapnak 
z2 [ 

rdős Renée estélyére 
- Őrültséget szimuláló foglyok. Bu- 

lapestről jelentik: G erstl Alfréd 
tereskedő a mult esztendőben a Rökk 
Szilárd-utcában levő lakásán több re- 
volverlövéssel megsebesitette a fele- 
égét. Gerstl Alfrédon a napokban a 

törtek 
i. Artikulátlanul orditozott és őrjön 
ött. Érdekes, hogy az őrültség más 
oglyokon is mutatkozott, akik szintén 
rijöngeni kezdtek. Az orvosi vizsgá- 
at megállapitotta, hogy ugy Gerstl. 

nint pedig a többi fogoly szimulál. 

The Sanders a Royal-barban. 

- Öngyilkosság dinamitpatronnal 8 fra lberfurtból jelentik: A 24 éves Berg- 

1ann Gottfried Winkler. aki a zil- 
Ingsdorfi szénbánva alkalmazottja 
ingsdorfi szénbánya alkalmazott. 
olt, gyujtózsinórral ellátott dinamit- 

s aztán 
heggyujtotta a zsinórt. A patrón ex 
lodált. Winkler szörnyethalt. 

* Lapunk Rudapostan állandóan 

átaibanm an VIII., Baross-tér 10 
üöÖngyilkos lett a fürdőben. Lippá 

mméy hht ól jelentik: Kotecsnik Fe 

vattól 

mia encné hetven éves asszony korán reg- 

m lsőnek jelent meg. 

el ment el a nyilvános fürdőbe, ahol 
Mikor később 

"a jabb fürdöző nők jöttek, a bazenban 
t ői hullát találtak. 

uerték Kotecsniknét, 

mu psságnak 

-
-
-
 

amelyben felis- 

aki az öngyil 

ezt az uj módját válas7 

tta. zerr 

(arácsonvfadiszek 
ALAMBOS-césnél 

.. 

Nikkel táravak és finom acél- 
uk, lakásdissitési dolgok leszállitott 
on karhatók Scherter Ottónál, 
emesvár, Belváros. 

- Kiderült egy kivégzett ember ár- 

tlansága. Szabadkáról jelentik: Ha- 

lra itélt és kivégzett ember ártat 

nsága került napfényre. Még 1913 

in Thomka István szabadkai 
ldbirtokost leányának meggyilkolá- 
miatt a törvényszék halálra itélte 
az itéletét még abban az évben vég- 

lis hajtották. Hiábavaló volt Thom- 
tagadása, az összes körülmények 

dene szóltak, mert a nála éppen je 
hlevő vendégek hallották, hogy 
homka Éva nevü lánya odaszólt apjá- 
ik: Apám te öltél meg engem és a 

hny szivében tényleg kést találtak 
nely a halált előidézte. Most. tizen- 
Igy év után, a rokonság renováltatta 
omkáék házát és ráakadtak Thom- 
1 Éva egy levelére, amelyben megir- 
i hogy apja szigorusága miatt megy 
thalálba. Biztosra vehető, hogy az 
la a vendégség alkalmával ismét 
Pefenyegette a lányát. mire az a le- 
lben már előre jelzett öngyilkossá- 
t végrehaitotta. Thomka rokonsága 
ruijifást kér, hogy az ártatlanul l 
szett ember emlékét rehabilitáliál- 

k
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: RMASDHI- a Royal barban. 

Ne pazarolja hiába a pénzét 
silány utánzatokra... 

vásároljon csak valódi 

ATZKY-na: 
imisoara, Merecy-u. 10. 

Grammofonlemezek na 
asztékban 60 leitől feljebb. 

lvasható a Park-szálloda kávéházá- 

za 

Pierre Leboulin gyengéden magá- 
hoz szoritotta Geneviéve Mondoub- 
leau karját, de a fiatal leány gyorsan 
kibontakozott ebből a kis ölelésből. 
- Vigyázzon, az istenért! Még meg- 

látják! - sugta oda a fiatalembernek. 
Pierre bosszusan vonogatta a vál- 

lát. 

- NoO és aztán?... Elvégre is je- 
gyesek vagyunk s igazán nem tudom 
miért ne szorithatnám meg 
asszonyom kezét. 

a meny- 

- Pierre, legyen értelmes! kö- 
nyörgött Geneviéve. - Hiszen jól 
tudja, milyen rosszakaratuak az em- 
berek ebben a kisvárosban.. En- 
gedje el hát a karomat... 
- Be kell látnia, Geneviéve, hogy 

ez igy nem mehet tovább, - jelen- 
tette ki végül határozott hangon. 

- Ne haragudjék, édes barátom, - 
mondotta megnyugtató hangon a 
leány - hiszen tudja, hogy én ugyan- 
csak nem tiltakoznék az ölelések és 
csókok ellen... De hát mit tegyünk? 
Ebben a pillanatban éles fütty 

csendült föl az utcta monoton zajában 
- A négy óra huszas vonat! - mon- 

dotta a leány gépiesen. : 
E szavakrá Pierre Leboulin arca 

egyszerre kiderült: 
- Gyerünk, gyorsan! mondotta 

sürgető hangon menyasszonyának. 
A leány meglepődve kérdezte: 
- De hová? 

- A pályaudvarra! 
- A pályaudvarra??.. 
-...Majd meglátja... csak sies- 

sünk! A vonat husz perc mulva in- 
dult! 

BIRTOKPERBEN. A Petit Parisien 
genfi tudósitója jelenti, hogy Briand 
és Bethlen magyar miniszterelnök ta- 
lálkozni fognak egymással és cz al- 
kalommal a járadékkötvények hami- 
sitási ügyét és a birtokpert fogják 
megtárgyalni. Briaud hir szerint meg- 
igéri közbenjárását, hogy az ügy köz- 
vetlen tárgyalások által kedvező ered- 
ményt nyerjen. Briand kifejezést fog 
adni ama názetének is. hogy Francia- 
országban jó hatást váltott ki, hogy a 
magyar sajtó és a közvélemény a Blu- 
menstein-ügyben higgadtan viselke. 
dik és nem igyekszik a dolgot politi. 
kai mellékvágányokra terelni. 
ásátEtEE EEVETVEEEEeen 
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sora világvárosi. Az eredetiséget, ötle- 
tet, humort Boyer és Walden világhirü 
bécsi groteszk komikusok képviselik. A 
müűsoron szerepelnek még Boucuet Ilse 
és Hubert Jean kiváló francia táncos- 
pár, Kitty Star szolótáncosnő, a ma- 
svyar operaház volt tagja. Nagy sikerre 
tarthatnak igényt Gittu. Girlls és Lola 
Czernin szolótácosnők. A zenét az or- 
szágos hirü Marian-Muntean kamara 
enekar szolgáltatja. A nagyszerü 
konvha, kávéházi árak. kiváló italok, 
figvelmes és pontos kiszolgálás teszik 
Temesvár közönségének kedvenc helvé- 
vó a Tavernát Előadás után parketten 
fáncol a közönség. 

Lia and Georges a Roval-barban. 

* Karácsonyra rendeljen faragott 
lámpát, vagy butordiszt Szánthó 
László szobrász Király utca II. szám 
alatti mütermében eredeti tervek 
szerint. 

*Ha Temesvárra jön. kérje 
mindenütt az ingyenes tájékoztatót 

- A Lloyd Taverna decemberi mü- ! 

A pályaudvaron szabad... 
Irta: Albert jean 

Pierre sietve váltotta meg a két 
perronjegyet s máris elvegyültek az 
izgatott tömegben, amely valósággal 
megostromolta az indulási oldalt. 
- A pályaudvaron minden szabad.. 

Itt annyit csókolódzhatik az ember, 
amennyit csak akar, anélkül, hogy a 
fölfedezés veszélyétől tartania kelle- 
ne, - jelentette ki diadalmasan a fia- 
talember. 

van itt.. 

Ezzel átölelte a leány remegő testét: 
- Isten veled, édes! 

- Isten veled! 
- Azonnal irni fogok! 
- Nem - inkább sürgönyözz! 
S a két fiatal száj szomjasan tapadt 

egymásra. 

A bucsuzást megismételték még né- 

Hiszen mindenki azért 

hányszor, majd - mikor uj vonat ér- 
kezését jelezték - átsodródtak az ér- 
kezési oldalra. 
- Megérkeztél, aranyom? Jól utaz- 

tál? 

- Nagyszerüen kincsem! 
A találkozás hascnlóképpen vagy 

tizszer játszódott le. A várakozók mo- 
solyogva nézték őket: Szegény kicsi- 
kék. mennyire örülnek, hogy viszont- 
láthatiák egymást. Hiába, csak szép 
a fiatalság! 

- Mégegyvszer, mégegyszer... 
suttogta Pierre - mingyárt üres lesz 
a pálvaudvar. 

Ujabb csókzápor. Aztán csiilogó 
szemekkel, boldogan indultak kifelé. 
A leány egyszerre megállt a falra ki- 
akasztott menetrend előtt és felkiál- 
tott: 

- Csak október 15-ig érvénves. Meg 

ssösamse..ss... zeasaess.asma.. 

KÖZVETLEN TARGYALÁSOK A 

(Conducatorul prin Timisoara). 

kell vennünk a téli menetrendet! 

vasza 

- Megkezdődik az adóösszeirás. Bu- 
karestből jelentik: December tizedi- 
kén veszik kezdetüket országszerte a 
ház és földadó összeirások. Az össze- 
irások ellenőrzésére a pénzügymi- 
niszter az egész országban külön meg- 
bizottakat küld ki. A megbizotftak 
irásbeli utasitásokat kaptak a pénz- 
ügyminisztertől. Az instrukció töb 
bek között a következőket mondja: El- 
rendeltük az összeirást, amelyre szük- 
ség van. Azt akarjuk, hogy igazságot 
osszanak az államnak is. de az adózó. 
nak is... Mi sem kérünk mást! 
rezzen m .............. 

Az A mitié kötvénytulajdonosok 
kedvezményes jegyet kapnak 

- Fegyelemsértő őrmester. Kolozs- 
várról jelentik: A kolozsvári hadbiró- 
ság tegnap foglalkozott Furne- 
riu György őrmester bünügyével, 
akit fegyelemsértéssel vádolt a kato- 
nai ügyész. Az őrmestert Nagyvárad- 
ról Gyulafehérvárra vezényelték. Ez 
ellen az őrmester előbb a szolgálati 
ut megkerülésével memorandumot 
nyujtott át P o p p Danila vezénylő 
tábornoknak, amiért nyolc napi fog- 
házbüntetést kapott, majd táviratott 
küldött a hadügyminiszternek, amelv- 
ben azt irta, hogyha nem vezénylik 
vissza Nagyváradra, ugy fegyverét 
használja. A hadbiróság az enyhitő 
körülményekre való tekintettel az őr- 
mestert két havi elzárásra itélte. 

- Láng Lehel dr. autómérnöki okle. 
velet szerez. L á n g Lehel dr. temes- 
vári ügyvéd régóta foglalkozott elő. 
szeretettel az automobilizmussal és e 

téren folytatott tanulmányainak most 
igen szép eredménye van. A belgiumi 
Liegeben sikerrel tette le az autómér- 
nök-jelölti vizsgát. Juniusban még 
egv vizsgát fog tenni és akkor kiszol 
gáltatiák számára az autóépitő mér- 
nöki oklevelet. 

Értesités. Miután az üzemnek ismét egyedüli tulajdonosa vagyok, 
összes butorkészitményeimet 

legszebb kivitelben mélyen leszállitott áron 
Megtekintés vételkényszer nélkül. 

chus tex ar e 
Gyár és butorraktár: Erzsébetváros, Korona-utca 14. A 3-as 

elsőrendü minőségben és 
szállithatom 

Tisztelettel 

illamos végállomása 

5. oldai 

EGYESÜLNEK A . KIAI SZOCIALISTA PHSZLOVA: 
gából jelentik: A csehszlovák. ué- 
met szociáldemokrata pártok vezeto- 
sége elhatározta, hogy közös kon- 
gresszust hiv össze, amelyen megbe- 
szélik a második internacionáléhoz 
tartozó csehszlovákiai összes szocia- 
listapártoknak az egyesitését. A kon- 
gresszust jannárban tartják meg Prá- 
gában és meghivják a csehszlovák, 
német, magyar, lengyel és ruszinsz- 
kói szociáldemokrata pártokat. Az 
egyesülés célja közös harc inditása 
a csehszlovákiai 

retörése ellen. 

Anyakönyvi hirek. Születtek: 
Hirth Antónia, Trifu András, Fürth 
Matild, Bogos Katalin, Barboi Emil, 
Weiner János, Herman Anna. Meg- 
haltak: Tatár Erzsébet 47. özv. Nagy 
Erzsébet 72, Róth Teréz 28, Ardelean 
János 37, Michels Barbara 30 éves 
korban. Házasságot kötöttek: Petras- 
cu Dénes és Todoran Éva. 

osztályreakció elő- 

ze 

HAAS IIPÓT 
0 éve fennálló 

6 fiókkal rendelkező 
legnagyobb 

ÁRUHÁZÁBAN 
m 

hizalommal vásárolhat. 
........ 

Fölerakat: 

TIMISOARA, LLOYD.SOR 
TELEFON 10-31 

Lerakatok: 

CLUJ, ORADEA-M. 
Összesen 46 fióküzlet. 

Kivételes ajánlat: 
mazsz 

Viaszosvászon: 

asztalok bevonásához remek 
mintákkal, 78 cm. széles........ 90- 
100, 115- 
115 ...... 135 

Börvásznak kárpitosok, 
kocsi- és autógyárosok részére 
128 cm. szélességben már 
90- lejtől. 

Linoleummnok: 
N 67 cm. szélességben............... 85- 
... 110- 

perzsa, parketta vagy egy- 
szinben 200, 250 és 500 cm. 
szélességben négyzetméte- 
renként.......................... 192.50 

Szőnyegek: 
utószőnyeg 67 cm. szélesség- 

ben, méterje................ 65 - 
futószőnyeg 90 cm. szélességben 

méterje ........................... 115 
ágyelő különböző mintákban, 

darabja ................ 175 - 
ebédlőszőnyeg különböző min- 

tákban, 200j300 cm.......... 1500- 
Karamáni ottomán átvető .... 1100 - 
plüs teritők ebédlőasztalra...... 900- 
egy ablakra himzett fügzöny 350- 
Coros futószányeg la minó- 

ségben, méterje............... 165- 

Gursmikabátok: 
férfi és női a legjobb gummi- 
rozás .............................. 740- Férfi, női és gyermek hó és sár- cipőök, WIMPASSING- márka legolcsóbb beszerzési forrása. 

Temesvárt a cégnek csupán 
fenti lerakata van, egyéb 

fiókja nincsen. 



Helge Lindberg 

Harmadszor látogatott el 

világhirü finn baritonista a Bánság 

mostani közönségét 

csábitotta a 

az 

hangversenye. 

ezuttal a 

fővárosába és 

nem a müvész hirneve 

hangversenyterembe, hanem az 

immár meghittnek mondható viszony, 

mely közte és a temesvári közönség 

között kifejlődött eddigi kétszeri fel- 

lépte nyomán. Van valami lenyügöző 

és lebilincselő már külső megjelené- 

sében is. Arca, melyben sokszor me- 

fisztói vonásokat fedezhetünk fel, 

hiven tükröz vissza minden érzést. 

Ha ördöngős árait zengi, szinte 

megborzadunk, a szerelmi dalok elő- 

adásába pedig annyi melegséget visz, 

hbogy megkapja szivünket. Humora 

keserü, szatiráji maró. Ebben a legna- 

gyobb, a szentimentalizmust is nála 

valami egészséges cinizmus vonja be. 

Szellemes. eredeti érdekes előadó, aki 

leköti hallgatóit, ha nem is tizen- 

hárompróbás zeneértők. Olyan mint 

egy szellemes causeur, akinél leg- 

többször nem is az a fontos, hogy mit 

ahogyan mondja. 

tökéletes 

mond, hanem az, 

Hangökonomiája a mü- 

vészre vall, énektudása a legelsők 

sorába helyezi. Müuüsora első részében 

Hándel, Mozart és Schubert szerepel- 

tek, mig második részében finn, olasz 

és spanyol népdalokat adott elő. A 

lelkesedéssel ün- 

müsoronkivüli 

közönség őszinte 

nepelte és csak több 

szám ráadása után veit nem 

bucsut a müvésztől. Megertő, igazi mü 

vészettől megihletett zongorakisérője 

volt FEriedmann Andor dr., akinek 

szintén jutott a hálás közönség által 

az előadónak bőven juttatott babér- 

ból. 

A Zenebarátok második szimfoni- 

kus hangversenye a zeneértő közön- 

ségnek ismét ritka muüélvezetet hoz. 

A fényes müsoru hangversenyen, 

amely e hó 19-én a Tiszti Kaszinóban 

lesz megtartva, Ungár Boriska, vá- 

rosunk nagytehetségü női hegedüse, 

szives 

Paganini rendkivül nehéz hegedü- 

versenyét játsza zenekari kisérettel. 

A zenekart Neubauer Gida ve- 

zényli. Jegyek tagok részére 150, 100 

és S0 lei árban a „Banat"-nál. 

Nándory festőmüvész kiállitása a 

Cartea Romaneasca Lloyd-sori üzle- 

tében olyan. nagy látogatottságnak 

örvend, hogy a müvész eredeti tervé- 

től eltérően a tárlat bezárását decem- 

ber tizenkettedikére halasztotta el. 

Aki olcsó és amellett müvészi képet 

feltétlenül láto- akar vásárolni, az ; 

gassa meg Nándory festőmüvész 

képkiállitását. 

Banatul. Csinos kiállitásban, C o- 

trus Aron aradi költő szerkesztésé- 

ben jelent meg a Banatul irodalmi 

tfolyóirat hetedik-nyolcadik száma. A 

tartalmas számból kiemeljük Mon- 

tani János, Bocu Széver, Comsa De- 

meter, Cotrus Áron, Dobos Constan- 
tin, Negura Sándor, Giurgea Gyula, 

Sucin Adrian és Popovici Miklós dr 

szines irásait. Azonkivül nagyszerü 

képreprodukciók és a legutóbb Temes- 

várott megtartottromán népipari ki- 
állitásról készült képek diszitik a 
lapot. amelynek ára példányonként 
harminc lei. 

Erdős Renée szerzői estje. A ma- 
gyar irodalom kiváló jelenkori kép- 
viselője Erdős Renée, a Saniterra 
biboros' és „Nagy sikoly" cimü re- 
gények hirneves szerzője e hó 12-én 

előadói estélyt ad a Tiszti Kaszinóban 

A kitünő irónő sajátos egyénisége és 

hangja már előre biztositja a sikert. 
Jegyek a „Banat"-nál. 

telő kérését 

Meghivó a Miss Montecarlohoz 
Irta: Feketle Tivadar 

Dámák és urak! Ma este 9 órakor 

a temesvári szinházban Miss Monte- 

carlo cimen kerül szinre nehány 

dialogusom és nehány magyar ver- 

sem amit egy most már végképen a 

nagy operettmuzsikusok közé arri- 

vált uriasszonynak Ürményiné-Ba- 

neth Ibinek csengő és finom zenéjére 

irtam. Engedjék meg, hogy a premier 

estéjére és a következő előadásokra 

azzal a szeretettel hivjam meg Önö- 

ket, amivel Önök mindig kitüntettek, 
ha arról volt szó. hogy meghallgas- 

sanak, vagy elolvassanak. 

Be kell vallanom az operettről egész 

Erdélyben többet irtak már mint 

teszem fel, Romain Rollandról. Egé- 

szen érthetetlennek tartom ezt, mert 

az ilyen zenés játéknak még a szerző 

véleménye szerint sincs különösebb 

irodalmi vagy müfaji értéke, akár- 

milyen virtuóz elegáncia sugallja az 

tembernek: kész muzsikára verseket 

irni. Ahol az iró sorsa a bonviván 

nyakkendőjére, a primadonna lábára 

vagy a szubrett barna bőrére van fel- 

téve ott nincs mit keresnie az irói 

ambicióknak. Nem tettem egyebet, 

mint komponista hölgyem megtisz- 

egy irógépben realizál- 

tam és hüségesen kiszolgáltam örök 

szeretőmet: a közönséget. 

Fekete Tivadaear 

Istenem, ezt is meg kell probálni. 

Kitünő kollegám a spanyol Calderon 

mondja, hogy csak akkor lehet jól 

irni. ha az ember élt már ugy mint 

egy angyal és élt már ugy mint 

ördög. Én megforditom Calderont, 

vallom jól élni csak ugy lehet, ha 

A Miss Montecarlo bemutatója. Ün- 

nepi estnek igérkezik Miss Montecarlo, 

Fekete Tivadar és Ürményiné 

Baneth Ibi operettjének, bemutatója. 

Az elmult héten Aradon játszották a 

darabot és sikerét legjobban jellemzi 

az, hogy Tarnay Ernő, a szegedi 

szinház igazgatója táviratilag kötötte 

le az operettet és utána a Király szin- 

ház iktatja müsorába. Az előadás köz- 

pontjában Lengyel Írén áll, mel- 

lette Betegh Bébijé a fősiker, aki 

ennivaló Josephine Backer temesvári 

kiadásban. Galetta Ferenc, ifi. 

Szendrey Mihály és Deésy Jenő 

játszák a férfiszerepeket. Külön elis- 

merés illeti Csányi Mátyást, aki a: 

arerettet hangszerelte és vezényli. 

Külön eseménye a mai bemutatónak, 

hogy előtte Reicher Jenő dr. aradi 

hirlapiró és maga a szerző mondanak 

konferánszot. 

Utolsó előadások a magyar szin- 

házban. Ma és csütörtökön este tartja 

utolsó két előadását ebben az idény- 
ben a magyar társulat. Mindkét este 
Fekete Tivadar és Ürményiné zajos 
sikerü operettje a Miss Montecarlo 
van müsoron. Jegyek a Bánát irodá- 
ban elővételben kaphatók. 

ember élt már angyali és élt már 

pokoli dolgokat. Hadd gyónjam meg. 

hogy pokoli mulatság számomra a 

bonvivan-szerelmek montecarloi pál- 

makertjében andalogni szeriőz him- 

nuszokra akkor, amikor bennem halá- 

los trgédiák árvize himbálja emlé- 

keim hajótörött szépségeit, életem 

kisiklott fájdalmait, elmult nők szi- 

várványos konturjait. 

t 

i. Bamneih Iby 
Legyen szerencsém a zsölyékben és 

a páholyokban ehez a kacér pironett- 

hez. Fölötte tehetséges társszerzőm 

számára kérem a temesvári közön- 

ségnek vendégszerető és előkelő szi- 

vét, a magam számára kérem szives 

türelmüket a következő szaltomorta- 

léhez, amiről ma még igazán nem 

tudon regény lesz-e vagy álom, 

asszony-e vagy öngyilkosság, egy uj 

vers lesz-e vagy egy uj parföm, egy 

uj dráma, amin kacagni kell vagy 

egy uj komédia amivel zokogni illik. 

A mai estén szives figyelmükbe 

ajánlok három nagy erdélyi tehetsé- 

get. Az egyik: Ürményiné-Baneth 
Ibi a legfrissebb magyar operettkom- 

ponista, a másik Lengyel Irén, Er- 

dély legnagyobb magyar primadon- 

nája és a harmadik Betegh Bébi akit 

a mulatt szubrett szerepében nyom- 

ban leszerződtethetne akármelyik 

párisi varieté. 

Semminek nem örülök csak annak, 

hogy az én szövegkönyvem prezen- 

tália mára ezt a három kitünőséget. 

Dámák és Urak legyen szerencsém! 

i zzezz 

Magyar szinházak 
müsora Bánságban és Erdélyben 

Timisosra 
Szerdán este félkilenckor: Miss Mon- 

tecarló. 

Miss Csütörtökön este félkilenckor: 

Montecarló. 

Arad 

Szerdán este nyolckor: Félemelet 

balra. 

Nagyvárad 

Szerdán este nyolekor: Csattan a 

csók. 

Csütörtök este nyolckor: Csattan a 

csók. 
Pénteken este nyolckor: Broadway. 

Szombaton este nyolckor: Broadway. 

Kolozsvár 

Szerda este nyolckor: Helge Lind- 

berg hangversenye. ; 

Csütörtök este nyolckor: Mesék az 

irógépről. (Operett. Bemutató.) 

Péntek este nyolekor: Mesék az iró- 

gépről. 

Szombaton délután félnégykor: Bi- 

zanc ifjusági előadás. 

Szombat este félkilenckor: Mesék az 

irógépről. 
/ 

Temesvári gyár iparpártolási ked- 

vezménye. A Rocca cég alatt muüködő 

betéti társaság által létesitendő ha- 

risnya gyár a legutóbbi miniszter- 

tanácsi határozat alapján megkapta 

az iparpártolási kedvezményt. 

A körmöcbányal pénzverde a Tóté- 

földön marad. Prágából jelentik: 

Néhány nap előtt megirtuk, hogy 

a csehszlovák kormány elhatározta a 

körmöcbányai pénzverdének az or- 
szág belsejébe való áttelepitését. A 

hir a tótok között óriási elégedetlen- 

séget keltett. Emiatt a pénzügymi- 

niszteriumban tegnap értekezlet volt 

amelyen kimondották, hogy a tervtől 

elállanak és Prágában sem pénzver- 

dét sem éremmuzeumot nem állita- 

nak fel. Körmöcbánya pénzverdéje 

tehát változatlanul megmarad. 

Külföldről rendel a vasut anyagot. 

Bukarestből jelentik: Az államvas- 

utak vezérigazgatósága felhatalmazást 

kért a minisztertanácstól, 

külföldi cégtől harmincöt millió lei 

értékü anyagot rendelhessen az állam- 

vasutak részére. Az anyag a bukaresti 

északi pályaudvar mühelyeinek és he- 

lyiségeinek berendezésére szolgálna. 

Az országban az ipar pang és mégls 

külföldről rendel az állam, ami éppeu 

nem mondható belföldi iparpártolás- 

nak. 

ulatság 
Temesvári Magyar Da- 

ölésén 

latsága. A 

lárda legutóbbi választmányi) 

elhatározta, hogy évi rendes közgyü 

hogy több, 

A Magyar Dalárda fars
anxi mu 

u ára 

III 

lését, amelyen tisztujitás is lesz, 

nuár hó 9-én tartja meg. A Magyar 

Dalárda a farsang idején - és pedig 

február elején - megtartja évi nagy 

reprezentációs hangversenyét, azon- 

kivül farsang keddjén megrendezi 

szokásos vidám farsangi mulatságát. 
A választmány ülés foglalkozott az- 

zal a tervvel is, hogy a Magyar Da. 

lárda a jövő év folyamán külíő 

hangversenykörutra indul. A 

végleges elvben elfogadták, döntósb 

később hoznak. 

Motorkerékpárverseny. A Glória 

Motor- Kerékpár Egyesület de- 

cember 1II1-én, vasárnap 

órakor a mehalai Vár-soron országos 

motorversenyt rendez. A versenyzők 

a TMTE-pálya előtt 

és 

seket Kesjár János egyésületi pénz- 

tárosnál - 

tIII 

1 
It 

délelőtt tiz 

startolnak és 
ugyanoda térnek vissza. A benevezé 

Gyárváros, Andrássgy-ut 

IIII ember 

18. szám - lehet december 9-én estiz 
eszközölni. A nevezési dij kétszáz leii. 
Dijazás minden kategóriában és pe- 

dig: első dij koszoruzott nagyezüst 

érem aranyozva í(tiszteletdij), második 

dij nagyezüst érem aranyozva, harma- 

dik dij kisezüst érem. A verseny renn 

dezősége kéri a résztvevőket, hogy me- 

leg téli öltözetben, szemüveggel és áll- 

védővel jelenjenek meg. 

BRADA JAROSZLAV 
Gyarv., Fő-utca 10. 

Fuvós és vonós hane-, 
szerek gyártása. Javi-. 
tások gyorsan, pont - 
san, olcón! : Hurok, 
szájharmónikák, okarl! 
nák, gyanta és az ösz- 
szes a katrészek állan- 

dóan raktáron. - 

Olcsó karácsonyi vasari 

Kérje 
.......... 

mindenütt a 

DéltiHirlapot 



jeligére kérek. 

NKEM ELŐFIZETŐK és nem 

; 7 december 8 

ELŐFIZETŐINK ebben a rovat- 
ben az utolsó előfizetési diinyugta fel- 

mutatása ellenében december, jö- 
yő évjanuár és február havá- 

»an havonként egyszer dijmente- 
en közölhetnek egy tiz szóig terjedő 
próhirdetést. 

ELŐFIZETŐINK ezenkivül minden 
péten egyszer tiz leiért közölhet- 
nek egy tiz szóig terjedő apróhirdetést 
zen rovatban ez év december, jövő év 

anuár és február havában, az előfize- 
ői nyugta felmutatása ellenében. 

OLVASÓINK, akik nem előfizetői a 
pnak, abban a kedvezményben ré- 
ülnek, hogy ez év december, jövő 
uár és február havában szintén 

iz leiért kapnak egy tiz szóig ter- 

edő apróhirdetést, ha az alábbi szel- 
ényt naponta kivágják és tiz egy- 
násután következő sor- 
zámmal ellátott szelvényt be- 
dnak a kiadóhivatalba. 

CSAK AZOK az apróhirdetések kö- 
ölhetők a reggel megjelenő lapban, 
nelyeket előtte való napon déli 
izenkét óráig beadnak a kiadó- 
uvatalba, 

rend- 
zeres olvasók részére az apróhirdeté- 
ek árai a következők: Egy szóhárom 
el, vastag betüvel öt lei. Legkisebb 
próhirdetés ára harminc lei. 

ALLÁSKERESÖK részére egy apró- 
irdetés ára husz lel. 

A HIRDETÉSI DIJ mindenegyes 
ben előre fizetendő, 

z memesbem 

A Déli Hirlap 

S2. apráhirdetési szelvénye. 

gz , 

Levelezés 

* 
barát, jobb iparosok, leveleznének fog al- 
kozással biró urileányokkal Levelet kérünk 
Jehetőleg postacimmel a kiadóba ssze- 
tartás' jeligére. (2828) 

Házasság 

ldázasság céljaból megismerk dnék közép- 
koru urlemberrel. Vagyonom 200 ezer lei 

és kelengye. „Tisztesseges ember jeligére 
irt válaszokat a kiadó továbbit. (2925) 

lvált ember 2 nagyobb leánygyermekkel 
nősülne Vagyonosabb hölgyek akár gyer- 
mekkel is irjanak „Szép az élet" jeligére a 
kiadóba. (2930) 

Alkalmazás 
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igye vas- és füszer kereskedősegedet azon- 
„Józsefváros" 

(1789) 

ó1 számoló gép- és gyorsirást perf ktül 
tudó hivatalnoknő kerestetik. Ajánlatokat 
kérek „December 157 jeligére a kiadóhi- 
vata ba 12929) 

nalra keresek. Ajánlatokat 

Allást Leres 

(ezdő gép- és gyorsirónő állást keres. Ci- 

mi perfekt es ónálló román, magyar, 

cpr80n) 

(2926) 

német le- 
velező, volt biztostási tisztviselő állást ke- 
res mint levelező vagy utazó. Szives meg- 

kereséseket „Önáló munkaerő' jeligére a 
kiadóba. (2552) 

losszu irodai gyakorlattal biró, önallóan 
dolgozó magyar, néme, román nyelvet 

szóban és irásban pe fektül biró hivatal- 
nok álást váll-1. Megkeresést kérek Ki- 
tünő munkaerő' jeligére a kiadóba (2566) 

met ker a kiadóba. 

nállóan dolgozó irodai munkaeró gép- és 
gyorsirást érii. azonnali belépésre állást 
keres. Cimet hérek Önálló" jeligére a ki- 
adóba. 2931) 

Lakhás 
gyetemi hallgató mellé butorozott szobába 
eljes ellátással lakótárs kerestetik. Erzsé- 
etváros, Korona-u. 3. fidsz. jobbra. (2574) 

yos uriembernek kiadó. Ajánlatokat „Tiszta 
zoba" jeligére kérek a kiadóba. (2937) 

lönbejáratu butorozott szoba kiadó. Ér- 
dők cimeit kérem „Butorozott" jeligére 
iadóba. (2932) 

tét szoba, konyhás lakas uj épületben 
onnalkiadó. Lelépés nincsen. Cim: Gyár- 

iros Buziásie -u 
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Csörömpöltek a 

várkapu 

láncok, amikor a 

lebocsátkozott. Csakhamar 

végigballagott rajta az éjszakai ven- 

dég. A kapu mellett tapogatta a falat 

és egyszer csak a kezébe akadt az er- 

szény, melyet a torony ablakából le- 

eresztettek. Leoldotta, zsebrevágta és 
visszafelé indult a hidon. 

Nagyon álmos volt-e 

zelő katona, 

a hidat ke- 

pedig azt hitte, 
hogy a látogató már végighaladt raj- 

ta, elég az hozzá, hogy sietett a felhu- 

zassal. Az éjszakai látogató rémülten 

vagy 

vette észre, hogy a hid vége vele 
együtt a levegőbe emelkedik. Hirte- 

len a hid peremére szaladt, 

lenditett magán, aztán a partra ug- 
rott. Legfőbb ideje volt, mert a kö- 

vetkező pillanatban a hid nagy ivben 

hirtelen emelkedett fölfelé és 

zajjal odacsapódott a kőpilléreihez, 

Az áruló ugrás közben elvesztette ka- 

lapját. Káromkodva kereste, de nem 

találta meg. 

nagyot 

eagy 

beleesett a sánc- 

árokba, mondta végül 

- Bizonyosan 

és dühösen el- 

ment. Aztán belenyult zsebébe és ott 

érezte az erszényt az aranyakkal. Hr- 

re elmult bosszusága. 

IV. 

A faluban igen nyomott a hangu- 

lat. Az emberek csak suttogva mer- 

nek beszélni. Bizalmasan közlik egy 

mással, amit tudnak. 

elfogtak 

Jakab 

Az erdei csőszkunyhóban 

egy messziről jött 

mestert, 

embert, 

ugyanazt, akiről nemrégiben 

kidobolták, hogy meztelenül kötötték 

a poroszlók a ló hátára és hogy meg- 

szöktette Vele együtt elfog- 

ták Józsefet és még tizennégy másik 

valaki. 

bányászt. Másnap aztán még egy cso- 

mó-embert fogdostak össze a faluban. 

Közöttük volt Magdolna öreg apja is 

Hogy mi a vád el- és az öccse, Ander. 

lenük, nem tudta tulajdonképpen sen- 

ki. De, hogy mi lesz velük, legalább a 

legtöbbjével, azt borzadva suttogták 

egymásnak a megrémült emberek. 

Eljött a karácsony. Szép fehér ka- 

rácsony. De a foglyoknak 

tartozóiknak mindennél feketébb volt 

és hozzá- 

ez a karácsony. Karácsony napjának 

reggelén a porkoláb néhány fiatalabb 

rabot parancsolt ki az udvar söpré- 

sére. A havat seprő foglyok között 

volt egy, aki munkaközben vidám 

dalra fakadt. 

Lehet az élet 

Bármily kemény. 

Csak nevetgélek, 

S éneklek én. 

Tisztán, csengőn szállott a magsba 

az ének. 

Beatrice, aki leányszobájában ép- 

pen öltözködött, hogy a karácsonyi 

nagymisére induljon az apátsági tem- 

plomba, egyszerre megállott. Oda- 

kint ujból felcsendült a dal. 

Nem bánt a bánat, 

Nem nyom a bu, 

Reám nem támad 

Gond, se boru. 

tudod, 

gré firdeteseg Szerelem a vérpadon tut 
0 

A Déli Hirlap regénye a parasztlázadások korából 

Ez a hang és ez az ének nagyon 

ismerős volt Beatricének. Iilyen csen- 
gő hangja csak Andernek volt és ezt 

az éneket csak ő dalolta még a nyá- 
ron. 

Beatrice ablakán kinézett a vár- 
udvarra és ott látta Andert, amint az 
udvaron söpörte a frissen esett havat. 

Szobájába apja lépett be. 

- Jó reggelt, gyermekem! 

tem hozzád, 

Eljöt- 

hogy boldog karácsonyt 

kivánjak neked és elhozzam ajándé- 

kaimat. 

Ezzel egy csomó szép holmit tett 
le az asztalra. 

Beatrice azonban ezuttal régi szo- 
kása szerint nem szaladt oda az asz- 
talhoz, hogy a drágaságokban gyö- 
nyörködjék. Lehorgaszott fejjel ál- 
lott a szoba közepén. 

MMiért vagy bus, gyermekem? 

Talán több ajándékot vártál? 

- Nem, nem, kedves atyám, még 
ennyit se érdemeltem meg. De fáj, 
hogy az a fiu, az Ander. aki a nyáron 

kanárimat, mikor az kiszökött a ka- 
litkából, elfogta és visszaadta, most 
ott van a foglyok között és havat sö5- 
pör. 

Annyit beszélt, csacsogott apjá- 
nak, amig az megigérte, hogy Andert 

kKiveszi a pincebörtönből és megen- 
gedi neki, hogy a csatlósok meleg szo- 

hajában tartózkodjék. 

Beatrice tapsolt és most már örült 
a karácsonyi ajándékoknak. 

A várnagy maga ment le intézked- 

ni, hogy Ander a csatlósok szobájába 

kerüljön. És akkor ott találta a bör- 
tönben Magdolna öreg apját is. 

- Na öreg, terád itt semmi szük- 
ség nincsen. Hiszen nem is tudtál 
a dologról. Eridj szépen haza. 

Magdolnának bus, árva karácsonya 

volt. Azonban már kora reggel beál- 

litott hozzá Schmidthannes. 

- jó reggelt, Magdolna. 

Mogdolna mindig ellenszenvet ér- 

zett Schmidthannes iránt. Ezt sok- 

szor leplezetlenül ki is mutatta. Ka- 

rácsony szent ünnepén azonban nem 

akart haragot táplálni a szivében és 

azért barátságosan fogadta a köszön- 

tést: 

- Jó reggelt. 

Schmidthannes nem sokat kertelt 

mindjárt rátért jövetelének céljára. 

- Azért jöttem, Magdolna, hogy 
komolyan beszéljek veled. Apád, 

öcséd és vőlegényed a börtönben van- 

nak és nem is jönnek ki onnan egy- 

hamar. Te nem maradhatsz férfi vé- 

delmező nélkül. Azért eljöttem hoz- 

zád, hogy feleségül kérjelek, hisz rég 

hogy szeretlek. 

Magdolna nemet mondott, ez azon- 

ban nem vette el Sechmidthannes bá- 

torságát. Tovább beszélt és meg volt 

róla győződve, hogy szavainak sikere 

lesz. Eldicsekedett vele, hogy saját 

házában lakik, jól megy a mestersége 

aranyai vannak. 

a fejével intett ne- 

és hogy 

Magdolna csak 

met. 

(Folyt. köv.) 

Adás-vétel 
...... 

Karikahajós varrógép használt de jó álla- 
potban olcsón eladce. árváros, Három- 
király-utca 20. Brauch. (1798) 

Kanári madarak, harci rollerek kaphatók. 
(1803) Erzsébetváros, étr. Memorandului 99. (1799) 

Küölönféle 

Küönféte hálószobák, bükk, tölgy, maha- 
goni fehér lányszobák, elegáns intarziás 
narancsfabutor, antik Bic dermayer fiókos- 
szekrény olcsón, részletfizetésre is eladó. 
Dorn muűasztalos, Temesvár III, Hattyu- 
utca 47. (1783) 

Női kézimunkák előnyomását olcsón válla- 
(1801) lom. Ujkisoda, Ságkut 30. Csiki. 
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Arad-Máriaradnáról sz. v.d. n. 

7. oldal 

Téli vasuti 
menetrend. 
(Érvényes október 15-től). 

Indulás a józsefvárosi pályaudvarról: 

Bukarest felé személyv. éjjel 12.- 

Arad felé személyvonat reggel 4.25 
Radna felé vegyesvonat reggel 5.24 
Báziás felé személyvonat reggel 5.55 

Zsombolya felé vegyesvonat reggel 6.20 

Arad felé személyvonat reggel 6.25 

Resica felé személyvonat rezgel 8.80 

Perjámos-Valkány vegyesvonat 
reggel 6.45 

Bukarest felé gyorsvonat reggel 7.58 
Arad-Nagyvárad felé sz. v. d. e. 8.05 
Gyér felé vegyesvonat délelőt 920 

Nagyszentmiklós-Csanád sz. v. 
délelőtt 8.35 

Buziás felé vegyesvonat reggel 7.A7 
Bukarest felé személyvonat d. e. 9.40 
Jugoszlávia-Keresztes délelőtt 9.50 
Zsombolya-Szeged felé sz. v. d. e. 11.10 
Zsombolya felé szimplon délután 12.15 
Arad felé gyorsvonat délután 12.17 

Resica felé gyorsvonat délután 12.20 

Arad felé személyvonat délután 1.55 
Zsombolya felé vegyesvonat d. un. 2.- 
Radna felé vegyesvonat délután 2.15 

Perjámos felé vegyesvonat d. u. 2.20 
Valkány felé vegyesvonat d. u. 2.30 
Karánsebes felé személyvonat d. u. 2.48 
Nagyszentmiklós felé személyvonat 

délután 3.45 

Csanád felé személyvonat d. u. 3.45 
Resica felé személyvonat délután 3.50 
Báziás felé személyvonat d. u. 5.03 

Bukarest felé személyvonat d. u. 5.10 
Keresztes-Jugoszlávia felé v. v. 

délután 5.20 

Gyér felé vegyesvonat délután 5.30 
Bukarest fele szimplon délután 6.43 

Arad felé személyvonat délután 7.50 

Zsombolya felé vegyesvonat d. u. 7.55 

Zsombolya felé gyorsvonat ájjel 10.57 

Arad felé gyorsvonat éjjel 11.10 

Érkezés a józsefvárosi pályaudvarra: 

Aradról személyvonat éjjel 2.83 

Bukarestből személyvonat reggel 5.é9 
Zsombolyáról vegyesvonat reggel 6.13 

Gyérről vegyesvonat reggel 6.28 
Nagyszentmiklósról személyv. reg. 6.38 
Csanádról személyvonat reggel .80 
Resicáról személyvonat reggel .51 

Keresztes-Jugoszlávia vegyesv. 

reggel 7- 

Zsombolyáról gyorsvonat reggel 7.13 

Buziásról személyvonat reggel 7.40 
Aradról gyorsvonat reggel 7.a2 

Báziásról személyvonat reggel 7.87 

Radnáról vegyesvonat reggel 733 

Karánsebesről személyv. reggel 7.48 

Perjámos-Valkány vegyesv. reg. 7.48 
Aradról személyvonat reggel 9.05 

Zsombolyáról vegyesvonat reggel 8.1s 
Bukarestből személyvonat reggel 10.41 

Bukarestből szimplon reggel 11.58 
12.09 

Buziásról személyvonat délutáéán 1.9 

(Csak május 15-től szeptember 15-ig 

közlekedik.) 

Gyérről vegyesvonat délután 1.5* 

Ker esztes-Jugoszlávia vegyesv. 

délután 415 

Aradról személyvonat délután 4.34 

Z oinbolyáról vegyesvonat d. u. 4.48 

Báziásról személyvonat délután . 

Resicáról gyorsvonat délután 8.- 

Radnáról vegyesvonat délután 8.ca 

Aradról gyorsvonat délután 8.18 
Zsombolyáról szimplon délután 6.28 
Nagyszentmiklósról sz. v. d. u. 8 

Canádról személyvonat délután 6.88 

Resicáról személyvonat délután 74 

Bukarestből személyvonat d. a. 788 

Buziásról vegyesvonat délután 745 

Perjámos-Valkány vegyesv. d. u. 7.48 

Aradról személyvonat este 10- 

Bukarestből gyorsvonat este 10.88 

Zsombolya-Szeged sz v. este 11.46 

lma u.. 

Fizessen elő 

a Déli Hirlapra! 

ammmsma ssnassasanzuszs 



lebb kormányra kerülünk - jelentette 

jából. A köngresszus befejezése után 

a riéppáért, 

Bukarest, december 7. 

Averescu tábornok elnöklete 

alatt álló néppárt tagjainak élénk 

részvétele mellett tartotta meg Buka- 

restben kongresszusát. A megnyitás 
formalitásai után Averescu tábornok 
tartott hatalmas beszédet. Legköze- 

be Averescu tábornok, - mert az or- 
szágnak szüksége van ránk. Nem va- 
lamelyes megállapodás vagy igéret 
alapján jelentem ezt ki, hogy kor- 
mányra kerülünk, hanem ez a 

megállapitásom a tények logikai 

láncolatából folyik. Fatális körül- 

mények folytán kell, hogy nekünk 

adják át az ország kormányzását. 
Beszéde további során a tábornok 

tisztázni gyekezett a néppártot azok 

alól a vádak alól, amelyekkel kor 

mányzása idejéből illették a pártot. 
Az Averescu kormány által kivetett 
sviyos adokkal kapcsolatban kijelen- 
tette, hogy azokra szükség volt az or- 

szág pénzügyi helyzetének szempont 

a véppárt végrehajtóbizottsága tar- 
tatt ülést, amelyen ismét felszólalt a 

tábornok. Felszólalásának különösen 

az a részlete bir érdekességgel, amely- 

ben 

' a tábornok kijelentette, hogy a 

nemzeti parasztpártot is politikai 

Kerüll 
- mondotta Averescu 

- merf a hatalom fatális köriül- 
mények folytán ölébe hunli 

ellenfélnek tekiuti. Mi meghalunk, 
- mondotta, - de a néppárt hal- 
hatatlan. 

Hogy most miért nem léptek be Maniu 

Averescu fáahornmnolk 

és Jorga blokkjába, azt azzal indo- 

kolta Averescu, hogy még az 1926. évi 

községi választásokból kifolyólag a 

néppártot áralónak tekintették és 

emiatt az igaztalan vád miatt dőlt 

meg a mostani együttmüködési kisér- 

let. A kormány napjai meg vannak 

számlálva, készitsük elő politikai erő- 

inket a hatalom átvételére - fejezte 

be beszédét a tábornok. 
Megirtuk, hogy Maniu és Jorga 

között megegyezés jött létre, amelyet 
alá is irtak az egységes összmüködés 
kérdésében. A Cuvantul ezzel a meg- 
állapodással kapcsolatban azt irja, 
hogy a két pártvezér aprolékosan ki- 
dolgozta kormánybuktató akcióját a 
melyet először a parlamenten belül 
igyekeznek keresztül vinni. Megálla- 
podás jött létre arra nézve, hogy a 
költségvetés megszavazásáig a jelen- 
legi parlamentnek és Bratianu Vin- 
tila kormányának türelemmel adóz- 

nak, azután pedig 
amennyiben parlamenti eszközök- 
kel nem sikerülne a kormányt le- 
mondásra birni, ugy a kormány- 

buktatási akciónak törvényes ut- 

ját ezzel lezártnak tekintik. 
Hogy a törvényes uton kivül mik len- 
nének a kormánybuktató eszközök a 
két pártvezér kezében, arról még 

semmi bizonyosat nem tudni. 
....... 

Megmara d 

Temesvár, december 6. 

Ismételten szóba került már, hogy 

a vasuti vezérigazgatóság a kerületi 

igazgatóságokat megszünteti és azok 

helyébe üzemfelügyelőségeket állit 

fel. Ebben az ügyben masfél hónap 

előtt Bukarestben értekezlet volt 

amelyen azonban semmi döntés nem 

történt. Az egyes vasutigazgatóságok 

részéről memorandumokat terjesztei- 

tek fel a vezérigazgatósághoz és hi- 

vatkoztak arra, hogy a vasut admi- 

nisztrációjának legjobban megfelei a 

mai rendszer. Rámutattak arra i- 

hogy az osztrák államvasutakat nem- 

rég szervezték át és hogy azt a ceor 

ganizációt a népszövetság is jóvá- 
hagyta. Auszsiának, amelynek vasuti 
hálózata nem olyan terjedelmü, mint 
Romáuiáé, tiz vasutigazgatósága var. 

zz zzzzss 

Kályhák 
legolcsóbb gyári 
árakon kaphatók 

Deutsch Jakab. 
II, Str. Dacilor 56 (Fő-utca) Tel.: 601 

A vasuti reorganizáció tárgyában a 

döntést - ha a kerületi igazgatósá- 

gok jiannár elején, miként tervbe volt 

véve, tényleg megszünnek - már meg 

azonban 

történt 

kellett volna hozni. Eddig 

még erre vonatkozólas nem 

kerületi 

semmi intézkedés, ami valószinüvé 
teszi, hogy egyelőre fennmarad a je 
lenlegi állapot, ami kivánatos is vol- 

na. Lehetséges, hogy a dolog elodá- 

politikai viszonyokkal van 

kapcsolatban. 

zaása a 

Zürichben a lei 35220. Párisban - 
Temesvári magánáriolyamok 1927 december 7-én reggel 

(A Kereskedeimi és Gazdasági Bank devizaosztályának árfolyamal.) 

Minden pénznem mellett három számjegy áll. Ezek közül az első átutalási 
jelent pénzben, a második áruban a harmadik bankjegyet középkurzuson. 

Angol font: 18800 -788 50-78900, dollár: 161 00-161 50-160 75, 
dinár: 285 külföldi, 280 belföldi, 2 80 effect, hollandi forint: 65 10- 
65 20-6520, írancia frank: 6734- 3ó- 6740, olasz lira: 884-886-800, 
cseh korona: 4-78 479 4 70, osztrák schilüng: 2270-22 75-2280, német 
márka: 3855-3865-3870, 
frank: 3115-31720-3120. 

magyar pengő: 2830-2835 -28 40, svájci 

Terményárak: 
(Dengl és Kleinmanna zabonabizományos cég árail.) 

Buza 730, rozs 630, takarmányárp a 630, sőrárpa 700, tengeri 490, 
tengeri januárra és februárra 510, zab 530, bab 700, Durgonya 23,0 korpa 
462, lóhere 42 lei. Irányzat tartott. 

III. ÉVF. 283 SZÁM 

Elfogtálk 
a bukaresti rablógyilkost 

Bukarest, december 

Két hét előtt nagy izgalmat kel 

Bukarestben, 

e n 

hogy a királyi 

lakó osto 

inerrélen tettesek megölték, lakását 
fosztották, értéktárgyait és készp 

rezte, hogy az asszonyt Bosaci 
István nevü szolgája gyilkolta meg 
fosztotta ki. Erre vallott az a kör 
mény, hogy a szolga nyomtalanul el 
tünt a fővárosból. A rendőrség err 

karestbe, hogy 

lálták. 

hogy 

A legujabb jelentés 
Bosaciune elfogatásáról 

hir még megerősitésre szorul. 

A nyomozás legujabb adatai szerini 
Bosaciue Bungarzanu János ál. 
név alatt rejtőzködött, kiséretében van 

jelentés szerint 

Temesvár 

Bukaresti 

man környékén rejtőzköd- 

palot 

távirati körözést adott ki ellene. Tex 
nap Csernovicből távirat érkezett Bu 

Strojonicben a rendőr 
ség elfogta Bosaciut, akinél az elra 
bolt értékek legnagyobb részét megta 

kiemeli 

szóló 

egy Muntena Péter nevü ember és 
ennek kedvese, Bungarzana Anna 

mindhár- 

tek és valószinü, hogy Bosaciuc egye- 

dült menekült Bukovinába, két bü 

rejtőzik. 

társa pedig még Temesvár környékén 

M:O:ZI 

Belvárosi mozi: 
Szerdaés csütörtök dec. 7. és 8. 

Gyárvárosi mozi: 
Szombat, vasárnap dec. 10, 11. 

Meohalai mozi: 
Kedd, december 13. 

M
N
N
 

mint Cowboy 

Egy elsőrangu sláger, egy nagy 
esemény. Malec a főszereplője 
és egyszersmind rendezője is 
ezen gyönyörü vigjátéknak, mely 
a n. é. közönségnek bizonyára 
felejthetetlen kedélyes órákat fog 

szerezni. 

El 

LVDIA 
a táncosnóő 

Contance Talmadge, a nagy 

szerepe. 
— 

Monopol: Fanamet, Cluj. 
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Felelős kiadóé: VÁRNAY ELEMÉR ar. HELICON-nyomda, Timizoar 

MALEC 
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amerikai művésznőnek legjobb É 

ak 

uleli 

mie 

nl 

na 

ulk 

ttal 

gyar 

Mlig a 

aeglat 
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